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UVOD/introduction 
Tehničkom dokumentacijom opisan je dovršetak radova na izgradnja komunalne infrastrukture indurstrijske zone Janjevci  Donji Miholjac I faza, lokacija južni dio - Janjevci II.
Osnivač ind. zone je  Grad Donji Miholjac./ Technical documentation describing the completion of construction work on communal infrastructure of industrial zones Janjevci, Donji Miholjac phase I., the location of the southern part - Janjevci II.
Tehnička dokumentacija je dio tender dokumentacije  kojom se detaljno opisuje predmet radova, a sastoji se od mapa: Tehnička specifikacija (Svezak 3), Troškovnik (Svezak 4) i Pregledni nacrti (Svezak 5). Mape su u međusobnoj vezi i potrebno ih je promatrati kao cjelinu u odnosu na odredbe ugovora./ Technical documentation is a part of tender documentation which describes the subject of works, consisting of a map: Technical Specification (Volume 3), Cost (Volume 4) and review the draft (Volume 5). Maps are inter-related and should be viewed as a whole in relation to the provisions of the contract.
Svezak 3 Tender dokumentacije obuhvaća Tehničke specifikacije - tehnički opis predmetnih radova i opće tehničke uvjete za izvođenje./ Volume 3 Tender documentation includes technical specifications - technical description of the works and general technical conditions for performance.
Naslovi pojedinih poglavlja Tehničke specifikacije nisu odlučujući prilikom tumačenja ugovora.
Reference  iskazane u  tehničkoj specifikaciji odnose se na članke navedene u ovoj Tender dokumentaciji, ukoliko nije navedeno drugačije./ The titles of individual chapters Technical specifications are not the deciding in the interpretation of the contract.
References presented in technical specifications refer to the articles mentioned in this tender documents, unless stated otherwise.
U skladu s uputom u Pozivu za podnošenje ponuda za izvedbu, smatra se da  ponuda temeljem priloženog Troškovnika obuhvaća i sve opće i posebne tehničke uvjete izvedbe opisane u Tehničkoj specifikaciji  te se naknadna potraživanja neće odobriti./ In accordance with instructions provided in the Invitation to Tender for the performance, it is considered that the offer was based on the attached bill of quantities  includes all general and special technical performance conditions described in the technical specification and subsequent claims will not be approved.
Cijenom radova potrebno je obuhvatiti  svu potrebnu mehanizaciju i opremu za izvođenje radova, bez obzira da li je to u troškovničkoj stavci navedeno ili ne./ Costs of works must include all the necessary machinery and equipment for the works, no matter the bill of quantities to the item listed or not.
Projektnu dokumentaciju izradili su projektanti tvrtke Ocelić Tehnoinženjering d.o.o. Osijek.  Dokumentacija je izrađena na nivou glavno-izvedbenog projekta. Za predmetni zahvat ishođena je Potvrda glavnog projekta, u prosincu 2008. godine. Potvrda je pravomoćna, a radovi na izgradnji započeti./ Architectural project, the designers created a company Ocelić Tehnoinženjering Ltd. Osijek. Documentation was made ​​at the main-implementation project. For the subject project has been obtained permits for construction in December 2008. year. The certificate is effective, and works to build a start.
Tehnička rješenja i procedure ishođenja dozvola provedene su u skladu s hrvatskim zakonodavstvom. Dokumentacija je izrađena na hrvatskom jeziku. / Technical solutions and procedures for obtaining permits have been carried out in accordance with Croatian legislation. Documentation is created in the Croatian language.
U cilju pojašnjenja elemenata ugovora odabrani izvoditelj će imati mogućnost uvida u tehničku dokumentaciju, Potvrdu glavnog projekta, posebne i konačne uvjete i ostale dokumente koji su sastavni dio Potvrde./ In order to clarify elements of the contract selected contractor will have access to technical documentation, to build, and final special conditions and other documents that are an integral part of the certificate.
Ocijeni li izvoditelj da  tehnička dokumentacija priložena uz ugovor nije dovoljno detaljna ili razrađena tako da omogući kvalitetnu izvedbu, pripremit će dodatne nacrte  za koje će prije izvođenja zatražiti odobrenje od nadzorne službe. / Avalie the contractor that the technical documentation attached to the contract is not sufficiently detailed or elaborated to allow high-quality performance, will prepare a extra draft of which will require approval before conducting the inspection service.
Troškovi izrade dodatnih nacrta smatraju se uključenima u ukupnu cijenu radova (raspoređeni kroz jedinične cijene svih stavaka), kako je opisano Općim uvjetima izvedbe koji su sastavni dio troškovnika, te se naknadna potraživanja neće odobriti./ Costs of of extra draft shall be included in the overall cost of works (arranged by the unit price of all items), as described in general conditions of performance, which are an integral part of the bill of quantities, and subsequent claims will not be approved. 
Dio 1./part  1. OPĆI PODACI O PROJEKTU (tehnički opis)/ General information about the project (technical description)
1.1. Predmet projekta/subject of project 
Predmet projekta je razvoj komunalne infrastrukture postojeće Industrijske zone Donji Miholjac. Zona je u funkciji i ima potrebu za proširenjem kapaciteta.

Osnivač zone je Grad Donji Miholjac./ The subject of project is the development of communal infrastructure of existing industrial zones Donji Miholjac. The zone is in function and has a need to expand capacity.

The founder of the zone by the City of Donji Miholjac.
Za predviđene radove izrađena je kompletna projektna tehnička dokumentacija i ishođena Potvrda glavnog projekta, koja je pravomoćna. 

Parcela je u vlasništvu investitora – osnivača zone.
Ugovor o izgradnji obuhvatit će dobavu i ugradnju materijala i opreme, kompletan rad i privremene radove i objekte  potrebne za izgradnju u vremenskom roku kako je planirano Tender dokumentacijom. / For provided work has been created complete project documentation. Obtained a final permit for the construction of which is final. The plot has owned by investors - the founder of the zone. 

Building contract includes supply and installation of materials and equipment, complete the work and the temporary works and structures necessary to build a time as planned tender documents.
1.2. Obuhvat projekta/The project scope 
Projekt će se realizirati nastavno na postojeći obuhvat industrijske zone.

Radovi obuhvaćaju izgradnju prometnih površina i glavnih razvoda komunalne infrastrukture.
Do sad je izveden dio radova – nosivi dio konstrukcije prometnica i vodovodna mreža/ The project will be realized further to the existing scope of the industrial zone.
Works include the construction of traffic areas and construction of the main lines of utility infrastructure.
So far, the derivative work - bearing part of the construction of roads and water works
Predviđeni su slijedeći radovi u zoni:/ Planned work in the following area:
1. izrada nosive podloge pješačkih  staza, bic. staza i kolnih prilaza na parcele ukupne površine 5.000,00m2 (zemljani radovi, nosivi sloj od kamenog materijala  i rubnjaci)/ Making supporting base walking trails, bike trails and driveways to plot the total area of ​​5.000,00 m2 (earthwork, base layer of stone material and curbs)
2. asfaltiranje dijela prometnica u ukupnoj površini 14.670,00m2, s postavom prometnih znakova i iscrtavanje horizontalne signalizacije/ asphalt of roads in total area 14,670.00 m2, with a setup traffic signs and signaling drawing horizontal
3. oborinska kanalizacija  prom. pov. u ind.zoni ukupne dužine 0,9km + separator za pročišćavanja odvodnje prometnih površina/ stormwater drainage of road surfaces in the industrial zone of the total length of 0.9 km + separator for cleaning of drainage pavement surfaces
4. sanitarno fekalna kanalizacija u ind.zoni ukupne dužine 1,62km/ faecal sewage in the industrial zone of the total length of 1.62 km
5. crpna stanica (br 1) u industrijskoj zoni (prepumpavanje kanalizacije na višu kotu kolektora) / pumping station (No. 1) in the industrial zone (pumping sewage to a higher elevation collector),
 

također i radovi na KOLEKTORU  - dio  u ul. V. Lisinskog (izvedba neophodna da bi se odvodnja zone mogla priključiti):/ also works to the collector - part of the street Lisinski (version needed to vent zone could connect)
6. svi građ. i inst. radovi na postavi kolektora ukupne dužine 1,95km/ All construction and installation works to set the collector of the total length of 1.95 km
7. crpna stanica (br 2)  prije spoja na kolektor/ pumping station (No. 2) before a connection to the sewer
1.3. Tehnički opis zahvata u prostoru/ Technical description of intervention in the environment
1.3.1.
Građevinski projekt / Construction project
CESTE, NOGOSTUPI, PARKIRALIŠTA I OBORINSKA ODVODNJA  - I FAZA :  /   roads, pavements, parking and Stormwater drainage - Phase I
U I fazi izgradnje predviđeno je građenje dijela kraka A i  dijela kraka D ./ In the first phase of construction is planned construction of the branch A and part D branches. 

Krak  A  i Krak D   su u koridoru od 25 m. U navedenom koridoru  su smještene instalacije vodovoda , oborinske i sanitarno fekalne kanalizacijske mreže , te je ostavljen prostor i za druge instalacije , koje nisu predmet ovog projekta./ Branch A and branch D are in the corridor of 25 m. In this corridor are located installation of water supply, sewage and storm sewer networks, and has left space for other installations, which are the subject of this project.
Obzirom da  su izgrađene ceste i infrastruktura u postojećoj Industrijskoj zoni  Janjevci I i Janjevci II , rješavajući  nastavak Industrijske zone , koja je predmet ovog projekta , izvršiti će se povezivanje novih cesta na postojeće , kao i nove vodovodne i kanalizacijske mreže./ Infrastructure and roads are constructed in existing industrial zone Janjevci I and II Janjevci. Solving continued construction of industrial zones, which is the subject of this project will make the connection of new roads to existing and new water supply network and sewage network.
Sve ceste su međusobno povezane i čine cjelinu. / All roads are interconnected and form a whole.
Na cestama i nogostupima nema arhitektonskih barijera , obzirom da su predviđeni upušteni rubnjaci na pješačkim prijelazima , te izvođenje dijela nogostupa sa betonskom galanterijom./ On the roads and pavements no architectural barriers, because they provided a stepped curbs on pedestrian crossings, and construction of sidewalks with concrete products
Ovaj projekt je usklađen sa zakonima, propisima, normama i dokumentima:/ This project is in compliance with laws, regulations, standards and documents:
             Zakon o prostornom uređenju i gradnji NNbroj: 76/07./ Law on Physical Planning and Building 

(OG 76/07, 38/09, 55/11)

Zakon o cestama NN broj:100/96./ Law on Roads (OG 100/96)
            Zakon o zaštiti od požara , NN broj:58/93., 33/05. / Law on Fire Protection
                                    (OG 92/10)
           Zakon o zaštiti na radu, NN broj:59/96./ Law on Protection at Work
                                 (OG 59/96, 94/96,  

           Zakon o sigurnosti prometa na cestama , NN broj:59/96./ Law on Road Traffic Safety

 

(OG 67/08, 48/10)

Pravilnik o prometnim znakovima , opremi i signalizaciji na cestama , NN broj: 59/00./ Regulation of traffic signs, equipment and traffic signs on roads (OG 59/00)
Zakon o normizaciji , NN broj:55/96./ Standardization Law
(OG 55/96)
Pravilnik o prostornim standardima , urbanističko-tehničkim uvjetima i normativima za sprječavanje stvaranja arhitektonsko-urbanističkih barijera , Nn broj:47/82./ Regulation on physical standards, urban-technical conditions and standards to prevent the creation of architectural and urban barriers, OG 47/82.
Pravilnik o tehničkim normativima za beton i armirani beton , Sl broj:11/87./ Regulations on Technical Standards for concrete and reinforced concrete, Sl No. 11/87
HRN za beton i armirani beton/ BS for concrete and reinforced concrete
Zakon o vodama , NN broj:107/95. , 150/05./ Water Law
OG 107/95, 150/05
Pravilnik o projektima potrebnim za osiguranje pristupačnosti građevina osobama                        s  invaliditetom i drugim osobama smanjene pokretljivosti, NN broj:104/03./ Rules of projects necessary to ensure accessibility to buildings for persons with disabilities and other persons with reduced mobility
 Lokacijska dozvola sa posebnim uvjetima građenja/ Location permit with special conditions for construction
1.1. KOLNIČKA  KONSTRUKCIJA/ ROAD CONSTRUCTION

Na crtežu normalnog poprečnog presjeka prikazani su slojevi kolničke konstrukcije./ Drawing a normal cross-section shows the layers of road construction
Dimenzioniranje kolničke konstrukcije izvršeno je u skladu sa hrvatskim normama HRN U.C4.010. i HRN U.C4.012. / Sizing of road construction was carried out in accordance with Croatian standards HRN  U.C4.010. i HRN U.C4.012.

Slojevi kolničke konstrukcije su  na izvedenoj I fazi:/ Layers of road construction on the first phase, which is derived:
-     asfaltbeton , habajući sloj , AB-11 .......    4 cm / asfaltbeton, wearing layer, AB-11…..4 cm
-     bitumenizirani nosivi sloj BNS-32  A........  9 cm  / bituminous base layer BNS-32 A…..9 cm
-     donji nosivi sloj kamena –0-60 mm  ...    45  cm  / 20 + 25 cm / lower base layer of stone-0-60 mm…..45 cm/20 + 25 cm
       zbijenost : 100   i 60  MN/m2//compactness : 100 I 60 MN/m2
-     posteljica – zbijenost: 20 MN/m2........./ bedrock-compactness: 20 MN/m²
_____________________________________________________________________

Ukupno: /Total:                                                                                     58  cm/58 cm
_____________________________________________________________________

Slojevi nogostupa  su:/
-     asfaltbeton , habajući sloj , AB-11 .........     3 cm  /wearing layer, AB-11…..3 cm
-     bitumenizirani nosivi sloj BNS-32  A......  6 cm   / bituminous base layer BNS-32 A…..6 cm
-     donji nosivi sloj kamena –0-60 mm  …30  cm/ lower base layer of stone-0-60 mm….30 cm
      / zbijenost : 80 MN/m2/ compactness : 80 Mn/m²/
- posteljica – zbijenost: 20 MN/m2..../ bedrock-compactness: 20 MN/m²            ______________________________________________________________________

Ukupno: /Total:                                                                              39  cm/90 cm 
______________________________________________________________________

1.2. GRAĐENJE/CONSTRUCTION 
Prije početka radova izvoditelj je dužan o tehnologiji rada , dinamici rada i odabranim materijalima  izvijestiti nadzornog inženjera./ Before starting work the contractor is required to work on technology, the dynamics of the selected materials to inform the supervisory engineer.
Poslije strojnog iskopa , te radova na izradi posteljice , potrebno je izvršiti ispitivanje zbijenosti / 20 MN/m2/ , upisati isto u građevinski dnevnik , te pristupiti navoženju kamena za donju nosivu podlogu. Kamen se treba navoziti  i zbijati u dva sloja i to po 20 i 25 cm. Pridržavati se  kota za posteljicu. Ispitati ravnost i visinsku točnost./ After the mechanical excavation and construction works on bedrock, it is necessary to test compaction / 20 MN/m2 /, entered into a building log, and set the cornerstone for the lower supporting background. The stone is to be backfilled and compacted in two layers and at 20 and 25 cm. Pay attention to the dimensions of bedrock. To examine the evenness and height accuracy.
Nasipanje pijeska, ukoliko je prema projektiranim niveletama potrebno,  raditi u slojevima od 30 cm, sa nabijanjem do potrebne zbijenosti,  kao i ispitivanjem iste. / Filling of sand, if the designed grade level required to work in layers of 30 cm, with a ramming to the required density, as well as examine the same.
Donji nosivi sloj od kamena zbijati do 60 i  100 MN/m2 , kontrolirati zbijenost i ravnost.Kamen veličine 0-60 mm. Kamena sitnež 0-30 mm koristiti će se u gornjem sloju u debljini od cca 5 cm i to za zašlemavanje prije postavljanja sloja asfalta.

Proizvodnja , transport i ugradnja asfaltne mase mora u svemu odgovarati zahtjevima iz «Opće tehničkih uvjeta za radove na cestama «, O.T.U. I.7.

Na cestama nema arhitektonskih barijera.

Rubni kamen se polaže u sloju betona , nakon postavljanja istog se zalijevaju fuge cementnim mortom.

1.3. PROMETNA SIGNALIZACIJA

Prema projektnoj dokumentaciji potrebno je izraditi vertikalnu i horizontalnu prometnu signalizaciju .

Kako se radi o industrijskoj zoni prometna signalizacija će se uraditi tako da cijela zona bude u režimu  brzina 30 km /h , a posebno će se obilježiti pješački prijelazi , parkirališta i parkirališta za invalidne osobe.

1.4. ODVODNJA OBORINSKE VODE

Oborinska kanalizacija se vodi u zelenom pojasu . Kanalizacijske cijevi su PEHD , kao i okna, s tim da  se okno koje dolazi u pojas ceste  izvodi sa ojačanjem armirano betonskom  rasteretnom pločom ili ad armiranog betona. Kanalizacijski poklopci su teški , a okna imaju penjalice.

Revizijska okna su na razmaku maksimalno 50 m. Pad dna nivelete je 2 promila . Cijevi se polažu na sloj pijeska debljine 15 cm. 

Na  kraku A prije ispusta oborinske kanalizacije u otvoreni kanal  ugraditi će se separator ulja i masti sa « bypasom « , putem kojeg će se oborinska voda pročišćavati . Na kanalu gdje se uljeva oborinska voda izvesti će se zaštita dna i pokosa i to betonskim pločama na sloju šljunka.

Upust oborinske vode u otvoreni kanal će biti osiguran , odnosno pokosi i dno kanala će se obložiti kamenim pločama na podlozi od šljunka . Postojeći kanal će se očistiti od mulja i prilagoditi koti dna kanala na spoju kraka A i postojeće prometnice u postojećoj Industrijskoj zoni / Janjevci II / .

Cestovni slivnici su sa prostorom za taloženje / taložnik / dubine cca 100 cm od kote dna cijevi , a spojeni su na oborinsku kanalizaciju. Razmak slivnika je cca 30 m.

Obzirom na relativno mali broj budućih  korisnika i vlasnika građevinskih parcela projektirano je riešenje na način da se iz glavnih vodova pojedinih komunalnih infrastrukturnih građevina izrade priključni vodovi za po dvije parcele . Ovim se smanjuju troškovi izgradnje pojedinih mreža sa obadvije strane , a zadovoljava se potreba za priključivanjem na pojedine instalacije.

Prema naprijed navedenom postupilo se i u projektiranju oborinske kanalizacije , odnosno do svake parcele predviđen je priključak sa oknom  , kako bi se sve oborinske vode odvele do uređaja za pročišćavanje , odnosno u recipijent.

1.3.2.
Sanitarno fekalna kan. mreža u ind. zoni 

1.             TEHNIČKI     OPIS
OPĆENITO

Predmet ovog Glavnog projekta je SANITARNO-FEKALNA KANALIZACIJA  za Industrijsku zonu u Donjem Miholjcu / južni dio – Janjevci III/.

Projektom je obuhvaćena  I   FAZA GRAĐENJA  na katastarskim česticama broj: 2222/9 , 1131/2 , 1124/2 , 1130 , 1128 , 1125 , 1121/12 i 1116/2.

Podloga za izradu Glavnog projekta su Idejni projekt  i lokacijska dozvola sa posebnim uvjetima građenja , te geodetska snimka postojećeg stanja , sa visinskim kotama.

Za potrebe projektiranja , a kasnije i izvođenja , na temelju lokacijske dozvole izvršena je parcelacija i određivanje koridora za potrebe zahvata na lokaciji .

Kako se predviđa relativno mali broj parcela  / cca 13 /  u I fazi izgradnje ,analizom troškova došlo se do spoznaje da je isplativo instalacije komunalne infratsrukture /kanalizacija i vodovod / graditi sa jedne strane prometnice , te raditi prijelaze na drugu stranu ispod ceste za mogućnost priključivanja.

Projekt električnih instalacija za potrebe crpne stanice izraditi će se u sklopu projekata snabdjevanja električnom energijom za Industrijsku zonu Donji Miholjac.

 OPIS  PROJEKTIRANOG  RJEŠENJA
U skladu sa idejnim projektom , posebnim uvjetima građenja ,  lokacijskom dozvolom  i kopijama katastarskih planova ,  snimanje situacije  , te na temelju dobivenih podataka riješena je sanitarno-fekalna kanalizacijska mreža za I fazu izgradnje.

Spoj sanitarno fekalne kanalizacije je u postojećoj Industrijskoj zoni / Janjevci I / .

Sanitarno-fekalna kanalizacijska mreža nalazi se u zelenom pojasu između ceste i nogostupa . Projektirana je iz PEHD cijevi. Pad nivelete je 2 promila i to iz razloga što je konfiguracija terena takva da se obzirom na mjesto priključivanja , te na prolaz ispod postojećeg melioracijskog kanala , moralo voditi računa o mogućnosti priključivanja budućih korisnika , kao i izgradnji mreže.  

Prolaz ispod melioracijskog kanala će biti gravitacijski , 1,0 m ispod postojećeg dna kanala , nakon kojeg je predviđena crpna stanica . Crpna stanica je od vodonepropusnog armiranog betona , sa kompletnom opremom od inox-a , kako bi se nivo vode podigao i dalje gravitacijom  otpadna voda dovela do postojećeg okna , te na isti priključila. Odvodnja otpadne vode ide u postojeći kolektor  i na uređaj za pročišćavanje otpadnih voda Donji Miholjac.

Kako je kanalizacija u zelenom pojasu revizijska okna su od PEHD cijevi , sa teškim kanalizacijskim poklopcima. Profil okana je 100 cm .

Na mjestima gdje se revizijsko okno nalazi u trupu ceste revizijska okna se izvode od vodonepropusnog armiranog betona , svijetlog otvora 80 x 100 cm , sa stjenkama debljine 15 ili 20  cm , zavisno o dubini , a što je vidljivo u nacrtu. Okna su  opremljena teškim kanalizacijskim poklopcem 60/60 cm  i čeličnim  penjalicama .

GRAĐENJE

Prije početka radova izvoditelj je dužan o tehnologiji rada , dinamici rada i odabranim materijalima  izvijestiti nadzornog inženjera.

Sanitarno fekalna kanalizacija će se raditi u rovu širine 100 / za cijevi profila do 400 mm / i širine  150 cm/ za cijevi profila do 630 mm /.

Obzirom na predviđene dubine iskopa rov se mora razupirati obostrano. Osiguranje stranica rova od zarušavanja obvezno provjeriti prije dozvole rada u rovu i to od strane rukovoditelja radova i nadzornog inženjera. Kod svakog okna raditi proširenja u rovu  za potrebe ugradnje okna .

Posebno osigurati silazak u rov dublji od 100 cm .

Kod radova uz postojeći Krak V u postojećoj industrijskoj zoni Donji Miholjac - Janjevci II , gdje se sanitarno – fekalna kanalizacija provodi uz postojeću oborinsku kanalizaciju , obratiti pozornost na već ugrađene kanalizacijske  cijevi  i okna , te iskope uz postojeće instalacije izvoditi ručno.

Kanalizacijske cijevi se polažu na posteljicu u padu prema projektu  i na ugrađeni sloj pijeska debljine 15 cm.

Na dijelu spajanja na postojeće okno / krak I u postojećoj zoni , osigurati mjesto rada sa privremenom signalizacijom , zemlju od iskopa radnih jama za bušenje do okna deponirati u zelenom pojasu i spriječiti navoženje zemlje na prometnicu.

Ispitivanje vodo nepropusnosti kanalizacijskih cijevi provesti nakon svih spajanja , voditi zapisnik i izvješća dostaviti za tehnički pregled građevine.

Zatrpavanje rova izvršiti nakon  provedenih ispitivanja , zemljom od iskopa ,  i to u slojevima od 30 cm sa laganim zbijanjem . Višak zemlje ostaviti za naknadno nasipavanje i planiranje zelenog pojasa .

Privremenu signalizaciju prometa  održavati  u vrijeme izgradnje priključka , te nakon izvedenih radova ukloniti.

Zaštita instalacija će biti sa armirano betonskom pločom na dubini od minimum 0,5 m od kote dna kanala.

1.3.3.
Kolektor – Sanitarno fekalna kan., ul. V. Lisinskog 
1.             TEHNIČKI     OPIS
OPĆENITO

Predmet ovog Glavnog projekta je SANITARNO-FEKALNA KANALIZACIJA  - KOLEKTOR U ULICI VATROSLAVA LISINSKOG , a za potrebe sakupljanja otpadne vode iz Industrijske zone – II faza izgradnje , te dijela  grada Donji Miholjac , odnodno područja koje gravitira  prema ulici Vatroslava Lisinskog.

Prema zatečenom stanju kanalizacijska mreža u naselju Vladimira Nazora i Gundulićevoj ulici sakuplja otpadnu vodu  koja se odvodi do Kolodvorske ulice , te kanalizacijskom mrežom u Kolodvorskoj ulici prema uređaju za pročišćavanje otpadnih voda.

Analizama je dokazano da se  opterećenost kanalizacijske  mreže u Kolodvorskoj ulici  može izbjeći izgradnjom paralelnog kanalizacijskog kolektora , a to je u ulici Vatroslava  Lisinskog, te smanjiti dotok otpadne vode u Kolodvorsku ulicu.

Obzirom da je izgrađeni dio kolektora , koji sakuplja vodu iz dijela Industrijske zone , naselja Majur i dijela Vukovarske ulice , dovoljno velikog promjera / 900 i 1200 mm / da može primiti otpadne vode  koje gravitiraju u ulicu Vatroslava Lisinskog , projektnom dokumentacijom se riješio kolektor u predmetnoj ulici. 

Kolektor je dimenzioniran da prihvati sve navedene otpadne vode , kao i otpadnu vodu iz Industrijske zone – južni dio –  II faza izgradnje.

Crpna stanica na na stacionaži 1+025 obraditi će se projektnom dokumentacijom za Industrijsku zonu – II faza građenja , jer  će imati funkciju prebacivanja i dizanja otpadne vode dovedene iz buduće industrijske zone – II faza izgradnje. 
Projekt električnih instalacija za potrebe crpne stanice izraditi će se u sklopu projekata snabdjevanja električnom energijom za Industrijsku zonu Donji Miholjac – južni dio – II faza izgradnje.

Lokacija je na kčbroj:  2195/1 , 2196, 1130 , 2380 , 2381 , 2382, 2396 i 2414 , k.o. Donji 
Miholjac.

 OPIS  PROJEKTIRANOG  RJEŠENJA
U skladu sa idejnim projektom , posebnim uvjetima građenja ,  lokacijskom dozvolom  i kopijama katastarskih planova ,  snimanje situacije  , te na temelju dobivenih podataka riješena je sanitarno-fekalna kanalizacijska mreža – kolektor u ulici Vatroslava Lisinskog – II faza izgradnje u Donjem Miholjcu.

Projektirana mreža je iz PEHD cijevi. Pad nivelete je 3 i 2 promila i to iz razloga što je konfiguracija terena takva da se obzirom na mjesto priključivanja ,  moralo voditi računa o mogućnosti priključivanja  postojećih kanalizacijskih vodova , koji gravitiraju prema ulici Vatroslava Lisinskog.

Trasa kolektora počinje u ulici Vukovarskoj , na postojećem oknu , smještenom u zelenom pojasu. 

Priključivanje kolektora iz ulice Vatroslava Lisinskog izvršiti će se bušenjem ispod državne ceste. 

Bušenje izvoditi na način da se u zelenom pojasu sa jedne i druge strane postojeće prometnice  iskopaju radne jame . Kako se radi o velikim dubinama potrebno je vršiti široki otkop , sa nagibom pokosa 1:1 , te posebno osigurati  silazak u jame , izvršiti razupiranje i spriječavanje odrona zemlje. Posebnu pozornost obratiti na postavljanje privremene regulacije prometa sa svjetlosnim signalima  , održavanje signalizacije , osiguranje jama sa ogradama  , a sav rad izvoditi uz pojačane mjere zaštite na radu i sa zaštitnom opremom za radnike.

Nakon izvršenog bušenja i prijelaza na suprotnu stranu Vukovarske ulice u odnosu na postojeće okno gdje se priključuje kolektor , trasa ide paralelno sa državnom cestom i to 6,0m od ruba kolnika prema stambenim kućama / prema posebnim uvjetima / , do raskrižja sa ulicom V. Lisinskog.

U ulici V. Lisinskog trasa se vodi u sredini ceste.

Kako se radi o relativno uskom koridoru ulice V. Lisinskog , te o izgrađenosti sa svim infrastrukturnim građevinama ,  trasa kolektora kanalizacije postavlja se u sredinu ceste.

Obzirom na to da je promet u ulici V.Lisinskog povećanog intenziteta , jer ovoj ulici gravitira cijelo naselje V.Nazora i Gundulićeva ulica , revizijska okna koja će biti u sredini ceste su predviđena od armiranog betona . Revizijska okna se mogu ugrađivati i tipska , ali armirano betonska ili se mogu raditi na licu mjesta , a prema nacrtima. Okna se izvode kao vodo nepropusna , opremljena su teškim kanalizacijskim poklopcima / 400 KN/ , čeličnim penjalicama , a prema projektiranim niveletama različite su dubine.

Trasa kolektora ide po sredini ceste do raskrižja sa Gundulićevom ulicom , gdje  se lomi na dva mjesta i u zelenom pojasu ide do crpne stanice.

Kolektor je projektiran  na način da se u njega može priključiti dolazna kanalizacijska cijev profila 400 mm iz naselja Vl. Nazora , i to na okno iza crpne stanice , gledano prema Vukjovarskoj ulici . Također se priključuje dolazna kanalizacija iz Gundulićeve ulice. 

Ovim priključenjima rasterećuje se kanalizacijski kolektor u  Kolodvorskoj ulici.

Crpna stanica , koja je locirana u zelenom pojasu između ceste i nogostupa u ulici V. Lisinskog , je od vodo nepropusnog armiranog betona . Oprema  u crpnoj stanici je od inox-a.kanalizacijski poklopci se čelični / 250 KN/ , penjalice su od čeličnih profila 20 mm ugrađene u stijenku od armiranog betona.

Dovod električne instalacije za ovu crpnu stanicu će biti sa postojeće mreže , a riješavati će se usklopu elektro projekta  za električnu instalaciju u Industrijskoj zoni – II faza.

Kanalizacijske cijevi se polažu na posteljicu u padu prema projektu  i na ugrađeni sloj pijeska debljine 15 cm.

Kako je naprijed opisano vidljivo je da se  kolektor polaže u sredini ceste , te da su i dubine relativno velike , jer se sakuplja otpadna voda iz postojećih kanalizacijskih mreža , te njihovo priključivanje diktira i dubinu rova i  cijevi.

Širina rova je za cijevi do profila 500 mm 120 cm , a za veće profile od 500 mm 150 cm.

Cijeli rov u koji se polažu kanalizacijske cijevi mora se razupirati i to kvalitetnom oplatom , kako ne bi došlo do urušavanja zemlje.

Razupiranje izvoditi , kao i radove u segmentima , koji trebaju biti najmanje 100 m dužine , kako bi se pravilno odredio pad nivelete.

Rov mora biti osiguran ogradom . Na svakih 100 m treba  izraditi pješačke prijelaze preko rova sa ogradom obostrano prema rovu.

Signalizacijom / svjetlećom i vidljivom / označiti privremenu regulaciju prometa , mjesto radova i prijelaza za pješake.

Sve faze radova kontrolira nadzorni inženjer.

Ispitivanje vodo nepropusnosti kanalizacijskih cijevi provesti nakon svih spajanja , voditi zapisnik i izvješća dostaviti za tehnički pregled građevine.

Zatrpavanje rova izvršiti nakon  provedenih ispitivanja , zemljom od iskopa ,  i to u slojevima od 30 cm sa laganim zbijanjem . Višak zemlje ostaviti za naknadno nasipavanje i planiranje zelenog pojasa  , odnosno odvesti na dozvoljeno mjesto i rasplanirati.

Privremenu signalizaciju prometa  održavati  u vrijeme izgradnje kolektora , te nakon izvedenih radova ukloniti.

Dio 2:

OPĆI UVJETI GRADNJE
2.1. Načelni vremenski raspored aktivnosti
Ponuditelj je u dužan u sklopu ponude priložiti dinamički plan kojim je prikazano predviđeno trajanje pojedinih radova i ukupni rok za dovršetak radova, u formi koja se traži Tender dokumentacijom.
2.2. Nacrti
Pregledne nacrte koji se odnose na radove predviđene ovim ugovorom i rekapitulaciju kompletne tehničke dokumentacije s popisom svih tekstualnih i grafičkih priloga sadržava Svezak 5  Tender dokumentacije.
Tijekom izvođenja radova izvoditelj će pripremiti dodatne nacrte i detalje izvedbe neophodne za pravilnu i kompletnu  izvedbu radova.
Dodatne nacrte koje će Izvoditelj pripremiti u cilju dovršetka radova na izgradnji mora odobriti nadzorni inženjer.

2.3. Izvođenje radova preko privatnih površina
Izvoditelj je dužan na vrijeme obavijestiti nadzornog inženjera o datumu ulaska na privatni posjed i izvršiti prijavu početka radova u skladu sa zakonom.
Izvoditelj ne smije otvoriti gradilište niti koristiti gradilišnu parcelu za potrebe djelatnika, opreme gradilišta ili skladištenje materijala bez dozvole nadležnog ureda za graditeljstvo i nadzornog inženjera, što je obavezan zatražiti najmanje 7 dana prije početka radova.
Prolaz preko susjednih posjeda koristiti u nužnom opsegu, uz što manje ometanje i minimalna oštećenja posjeda.
Naknade troška za eventualne štete na susjednim posjedima izvoditelj je dužan uključiti u režijske troškove gradilišta.
2.4. Projektna dokumentacija
Radovi se moraju izvoditi u svemu prema tehničkoj dokumentaciji temeljem koje je ishođena građevinska dozvola, troškovnicima i dodatnim nacrtima i izvedbenm detaljima ovjerenim od strane nadzornog inženjera.
Rekapitulaciju kompletne tehničke dokumentacije s popisom svih tekstualnih i grafičkih priloga sadržava  Svezak 5 Tender dokumentacije.

Izvoditelj je dužan prije početka radova pažljivo pregledati tehničku dokumentaciju, provjeriti  na terenu dimenzije i visinske kote,  te o eventualnim odstupanjima obavijestiti nadzornog inženjera, koji će dati uputu o daljnjem postupanju i potrebnim izmjenama.
Propusti li izvođač uočiti odstupanja ili ne upozori nadzornog inženjera na uočene pogreške ili neusklađenosti, dužan je o svom trošku otklanjati nedostatke dok radovi ne budu izvedeni kvalitetno i u skladu s pravilima struke,  što potpisom potvrđuje nadzorni inženjer.
2.5. Popis propisa i standarda
Sastavnim dijelom opće specifikacije smatraju se sve prihvatljive nacionalne norme i standardi navedeni u priloženim specifikacijama. Podrazumijeva se primjena referentnih normi ili standarda važećih na datum objave pozive za nadmetanje za izbor izvoditelja, s uključenim izmjenama i dopunama, ukoliko ih ima.
Svi materijali koje izvoditelj planira ugraditi moraju odgovarati zahtjevima iz specifikacije.
Materijali i radovi moraju biti u skladu s važećim nacionalnim ili međunarodnim standardima

Svi materijali, dijelovi, ugrađena oprema, radovi i postupci kontrole moraju biti u skladu s nacionalnnim normama HRN, koje predstavljaju ekvivalent normama zemalja članica EU kao što su ISO, DIN, UNI, ili normama pimjenjivim u EU.
Ukoliko su za neki  materijal ili rad primjenjivi i nacionalni i međunarodni standard, potrebno je primijeniti stroži standard.

Izvoditelj može predložiti nacionalne standarde kao alternativu navedenima, a primjerak s engleskim prijevodom dostaviti nadzornom inženjeru na pregled i odobrenje.

Kopiju svih odobrenih standarda, s engleskim prijevodom, izvoditelj je obavezan pohraniti na gradilištu, a dodatnu kopiju staviti na raspolaganje glavnom nadzornom inženjeru.
Ukoliko odgovarajući standard nije objavljen, potrebno je osigurati najbolju moguću kvalitetu materijala ili rada te zatražiti odobrenje glavnog nadzornog inženjera.
Prilikom izvedbe dogradnje ili rekonstrukcije primijenjeni novi materijali moraju biti usklađeni i kompatibilni s postojećim.

Ponuđač treba biti upućen u slijedeće hrvatske propise:

· Zakon o prostornom uređenju i gradnji 
(Narodne novine br 76/07)
· Zakon o zaštiti okoliša


(NN 110/07)


· Zakon o zaštiti od požara


(NN 58/93,59/96, 94/96, 33/05)
· Zakon o sigurnosti na cestama

(NN 105/04)

· Zakon  o  prijevozu opasnih tvari 

(NN 79/07)

· Zakon o zaštiti prirode


(NN 70/05)

· Zakon o zaštiti na radu


(NN 59/96, 94/96, 114/03)

· Zakon  o  sigurnosti  prometa  na  cestama  (NN 67/08, 48/10)

· Zakon o vodama 



(NN  107/95, 150/05, 153/09)

· Zakon  o  javnim  cestama  


(NN 180/04, 82/06, 138/06, 146/08, 38/09)
· Zakon o zaštiti  zraka 



(NN  178/04, 110/07, 60/08)

· Zakon o zaštiti od buke 


(NN  20/03)

· Zakon o otpadu 



(NN  178/04, 153/05. 111/06)

· Zakon o komunalnom gospodarstvu 

(NN  26/03)

· Zakon  o  prijevozu u cestovnom  prometu 
(NN 26/03)

· Zakon o normizaciji 



(NN 163/03)

Primjenu materijala, opreme ili postupka za koji nije donešen standard odobrava nadzorni inženjer.
Uvjeti navedeni u ovoj specifikaciji ne mogu se tumačiti kao diskriminacija proizvoda i  materijalia bilo koje od država članica Europske zajednice.
2.6. Ispunjavanje zahtjeva specifikacije
Izvoditelj se obavezuje ispuniti sve zahtjeve i obaveze iskazane ovom specifikacijom, a odnose se na izvedbu radova koji su predmet ugovora.

Članci kojima se opisuje rad koji nije predmet ovog ugovora neće se primjenjivati.

Izvođač je dužan ukalkulirati sve radove navedene u člancima ovog poglavlja, i bez obzira na na opise i količine pojedinih troškovničkih stavki ugraditi u ukupnu cijenu izvođenja radova, odnosno rasporediti na sve troškovničke stavke. Članci ovog poglavlja smatraju se pratećim uvjetima ugovora.

Izvoditelj se obavezuje izvesti radove u količinama izračunatim  temeljem projektne dokumentacije i iskazanim u troškovniku.  
Manja odstupanja su prihvatljiva uz odobrenje nadzornog inženjera,  ali u okviru ukupne cijene izvođenja radova navedene u ugovoru.
Naplata manje / više radova izvršit će se prema stvarno izvedenim radovima, uz način obračuna, izmjere i način isplate kako je opisano oćim uvjetima gradnje i posebnim uvjetima investitora koji su sastavni dio ugovora.
Izvoditelj nema pravo tražiti naknadu za povećanje jediničnih cijena radova  u slučaju manje / više radnje, već se primjenjuju cijene iz ugovornog troškovnika.

2.7. Podaci o tlu i iskolčenje objekta
Apsolutne visinske kote prikazane u nacrtima predstavljaju kote nadmorske visine referentne za Hrvatsku, određene prema visini na molu Sartorio u Trstu.

Visine podzemnih voda (razine rijeka, jezera, potoka, kanala i sl.) dane su orijentaciono na temelju najboljih dostupnih informacija, a izvođač ih mora provjeriti odnosno na vrijeme naručiti potrebne podatke i istražne radnje.
Prije početka radova izvoditelj je obavezan provjeriti visinske kote te utvrditi odgovara li kota relativne nule situaciji na terenu.
Ukoliko izvoditelj smatra da predložene visinske kote ne odgovaraju situaciji na terenu,  dužan je sačiniti novi prijedlog  koji treba odobriti glavni nadzorni inženjer prije bilo kakvih radova na iskopima na terenu.

Prije početka radova izvoditelj mora naručiti geodetsko iskolčenje koje će pregledati i potvrditi glavni nadzorni inženjer.

2.8. Privremeni objekti za potrebe izvoditelja
Izvoditelj je dužan tijekom građenja osigurati  korištenje i održavanje zemljišta u posjedu investitora ili susjednih posjeda za koje ima odobrenje prava prolaza ili korištenja uz suglasnost nadzornog inženjera, te svih privremenih objekata na gradilištu u smislu radnih, pomoćnih ili skladišnih prostora. 

Prije izgradnje privremenih objekata izvoditelj će načiniti plan organizacije gradilišta s opisom, pozicijom i namjenom objekata, koji mora odobriti glavni nadzorni inženjer.

Prije izrade ponude izvoditelj je dužan  pregledati lokaciju predviđene gradnje i provjeriti mogućnosti organizacije gradilišta i postave privremenih objekata.
Troškove postave i održavanja privremenih objekata za cijelo vrijeme građenja snosi izvoditelj i ti se troškovi smatraju uključenima u ukupnu cijenu radova (raspoređeni kroz jedinične cijene svih stavaka).

2.9. Privremeni objekti za potrebe inženjera 
Izvoditelj je dužan  postaviti privremene objekte kao urede na gradilištu koje će koristiti glavni inženjer gradilišta i nadzorni inženjer.
2.10. Privremeni sanitarni objekti
Izvoditelj je dužan osigurati privremene pomoćne sanitarne prostorije za potrebe radnika na gradilištu, te ih po dovršetku radova ukloniti.
Sanitarne prostorije treba dnevno čistiti i dezificirati, a redovno uklanjanje i deponiranje  otpada i sanitarnog otpada osigurati na najprikladniji način u skladu s lokalnim uvjetima.

Ugovori vezani na održavanje pomoćnih prostorija i postupanja s otpadom bit će dostavljen nadzornom inženjeru, koji može zatražiti izmjenu neke od odredbi ugovora  tijekom izvođenja radova ocijeni li to opravdanim.
Troškove postave i održavanja santarnih prostorija za cijelo vrijeme građenja snosi izvoditelj i ti se troškovi smatraju uključenima u ukupnu cijenu radova (raspoređeni kroz jedinične cijene svih stavaka).
2.11. Prva pomoć
Cijelo vrijeme trajanja radova na gradilištu komplet prve pomoći, održavan i uredan, mora biti lako dostupan glavnom inženjeru gradilišta i svom zaposlenom osoblju na gradilištu.
Izvoditelj će imenovati zaposlenike koji su osposobljeni i zaduženi za pružanje prve pomoći. Popis osoba i institucija koje mogu pružiti pomoć u slučaju ozljeđivanja, s telefonkskim brojevima, kao što su liječnik, zdravstvene ustanove u blizini i interventne ekipe mora biti postavljen na stalno vidljivom mjestu.
2.12. Pristupni i skladišni prostor izvoditelja
Izvoditelj je dužan na gradilištu organizirati centralno skladište materijala i opreme potrebne za izvedbu. Tijekom izvođenja radova obavezan je održavati i čistitii redovno i izvanredno po nalogu nadzornog inženjera sve pristupne i javne površine, zone skladištenja ili druge površine koje koristi.

Izvoditelj je odgovoran za izvedbu i naknadno uklanjanje svih privremenih pristupnih puteva.

Prihvatljivo je uobičajeno  korištenje postojećih asfaltiranih i neasfaltiranih prometnica i puteva.
Štete uzrokovane prekomjernim korištenjem ili incidentnim oštećenjem  izvoditelj je obavezan popraviti o svom trošku, a po dovršetku svih radova pristupne prometnice i puteve dovesti u prvobitno stanje.

Ocijeni li nadzorni inženjer da je šteta nastala na prometnici posljedica loše izvedene zatečene konstrukcije prometnice, izvoditelj ima pravo na dodatnu naplatu popravka prometnice u okviru ovog ugovora.
2.13. Pristup gradilištu
Sve pristupe gradilištu izvoditelj je dužan izvesti o vlastitom trošku.
Investitor ne preuzima nikakvu odgovornost za stanje ili održavanje postojeće infrastrukture koje izvoditelj koristi prilikom građenja, niti odgovornost za troškove dolaska / putovanja na posao   zaposlenika izvoditelja angažiranih na izgradnji.

Izvoditelj nema pravo na dodatnu naknadu za popravak ili održavanje postojećih prometnica koje koristi tijekom izvođenja radova koji su predmet ovog ugovora.
Izvoditelj će o svom trošku izvesti privremeni pristupni put koji je potreban za prilaz do gradilišta, a po odobrenju nadzornog inženjera. Takav pristupni put mora imati širinu i nosivost 

koja omogućava pristup svim vrstama vozila, mehanizacije i opreme. Izvoditelj  je obavezan održavati tehničku kvalitetu pristupnih puteva   tijekom cijelog perioda gradnje.

Investitor, nadzorna služba i osoblje izvoditelja, kao i podizvođači, tijekom cijelog perioda gradnje moraju imati pravo slobodnog korištenja privremenog pristupa koji je osigurao izvođač.

2.14. Čišćenje gradilišta
ČIšćenje gradilišta prije početka radova od raslinja, otpada, ostataka materijala i slično, kao i čišćenje kontaktnih zona gradilišta u opsegu po nalogu nadzornog inženjera, izvođač je obavezan izvesti o svom trošku.
Kvalitetna stabla koja se zadržavaju u zoni gradilištu ili kontaktnoj zoni moraju biti tijekom cijele izvedbe radova pažljivo zaštićena od oštećenja, a eventulano potrebno uklanjanje drveća izvoditelj ne smije obaviti bez suglasnosti  nadzornog inženjera i investitora.

2.15. Mjesto za rad i dodatni prostor
Ocijeni li izvoditelj da mu je uz gradilišnu površinu potrebna dodatna površina za skladištenje materijala ili u drugu svrhu, obavezan je s vlasnikom zemljišta dogovoriti naknadu za privremeno korištenje zemljišta.

Obaveze izvoditelja prema uvjetima ovog ugovora primjenjuju se na sve posjede koje koristi i zauzima prilikom izvršenja radova.
O nepredviđenim događajima za koje izvođač smatra da nisu njegova odgovornost, obavezan je odmah obavijestiti investitora te ga nadalje informirati o stanju pregovora vezano na potraživanja treće strane,  s obzirom na svoje ugovorne obaveze.

Investitor ima pravo uskratiti izvoditelju naplatu takvih iznosa smatra li da tu naknadu pokrivaju ugovorne obaveze izvoditelja, ukoliko izvoditelj ne dokaže nadzornom inženjeru kako su predmetni troškovi izvan njegove ugovorne obaveze.
Prije početka korištenja posjeda izvoditelj je dužan obaviti sve potrebne dogovore s vlasnikom ili korisnikom zemljišta, zatim postaviti gradilišnu ogradu u cilju osiguranja gradilišta od neovlaštenog ulaza kroz cijelo vrijeme izvođenja radova, kao i zaštite osoba od ozljeđivanja ili okolnih objekata i stvari od oštećenja. 
2.16. Istražni radovi
Istražni radovi za utvrđivanje karakteristika i nosivosti tla te nivoa podzemnih voda na predmetnoj lokaciji, koji su prethodili izradi projektne dokumentacije navedene su u tehničkom opisu vodeće mape.
Nakon uvida u projektnu dokumentaciju i geotehnički elaborat izvoditelj će po odobrenju nadzornog inženjera naručiti eventualno potrebne dodatne istražne radnje koje smatra nužnim za kvaliteno izvršenje radova.  
2.17. Pregled postojećih objekata i infrastrukture
Prije početka radova  na rekonstrukciji izvoditelj će obaviti temeljiti pregled svih postojećih objekata, konstrukcija i infrastrukture na gradilištu.
Izvoditelj će načiniti kompletnu fotodokumentaciju postojećeg stanja na terenu.

Potrebno je detaljno pregledati sve konstrukcije, uočene nedostatke evidentirati i detaljno fotografirati. 

Fotodokumentaciju i snimke postojećeg stanja potrebno je kompletirati u skladu sa zahtjevom nadzornog inženjera.
Troškovi dokumentiranja postojećeg stanja smatraju se uključenima u ukupnu cijenu radova (raspoređeni kroz jedinične cijene svih stavaka). Izbor fotografa odobrava nadzorni inženjer.
Prilikom pregleda postojećih konstrukcija izvoditelj će organizirati pristustvo predstavnika investitora i glavnog nadzornog inženjera.

Troškovni periodičnog  fotodokumentiranja tijekom građenja također se smatraju uključenima u ukupnu cijenu radova, prema dinamici i u opsegu kako se  dalje navodi u posebnom članku ovih uvjeta. Izbor fotografa odobrava nadzorni inženjer.

2.18. Zaštita postojećih objekata, infrastrukture i djelatnosti
Tijekom gradnje obavezno je poduzeti sve potrebne mjere zaštite postojećih objekata, konstrukcija, opreme i djelatnosti na građevinskoj parceli i u kontaktnoj zoni.
2.19. Smanjenje buke
Izvođač je dužan poduzeti mjere kojima osigurava da razina buke prilikom izvođenja radova ne predstavlja smetnju, odnosno da emisija buke bude u skladu s hrvatskim propisima.

Mehanizacija pri radu ne smije proizvoditi buku veću od dozvoljene hrvatskim propisima.

Ovi se uvjeti osobito odnose na period izvan redovnog radnog vremena gradilišta.
Redovno radno vrijeme ne uključuje rad na državne prazike.
Dozvoljeni nivo buke mora biti unutar slijedećih granica:

	Redovno dnevno radno vrijeme
	:
	65 dB(A)
	-
	ekvivalent kontinuiranoj razini buke

	Izvan redovnog radnog vremena
	:
	55 dB(A)
	-
	ekvivalent kontinuiranoj razini buke

	Tijekom noći (22.00h do  6.00h)
	:
	40 dB(A)
	-
	ekvivalent kontinuiranoj razini buke


Navedeni najviši dozvoljeni nivo buke odnosi se na mjerenje u zoni ograde oko gradilišta.

2.20. Radni prostor
Površinu zemljišta potrebnog za izvođenje radova potrebno je ograničiti na najmanju moguću, a obuhvat usuglasiti s glavnim nadzornim inženjerom i nadležnim uredima lokalne samouprave prije početka radova.

2.21. Privremeni pristupi, mostovi, rampe i sl.
Ukoliko upotreba postojećih cesta, puteva ili staza ometa izvođenje radova, ili je po mišljenju nadzornog inženjera  potrebno povremeno organizirati siguran i direktan pristup do pojedinih dijelova gradilišta, izvoditelj će osigurati odgovarajuće privremene pristupe, rampe, mostiće ili ceste te ih održavati funkcionalnim dok to uvjeti građenja zahtijevaju.
Izvoditelj je dužan omogućiti vlasnicima i korisnicima susjednih parcela neometan pristup i neometano korištenje posjeda, te nadoknaditi investitoru eventualna potraživanja naknade štete koje uslijed nemogućnosti odvijanja poslovnih ili drugih aktivnosti može zatražiti vlasnik susjednog  posjeda ukoliko je to posljedica izvedbe radova prema ovom ugovoru.

Troškovi izvedbe, održavanja i uklanjanja pristupnih puteva, rampi mostića i sl.  smatraju se uključenima u ukupnu cijenu radova (raspoređeni kroz jedinične cijene svih stavaka). 

2.22. Radovi preko postojećih prometnica
U slučaju zauzimanja ili radova preko postojećih javno prometnih površina izvoditelj će prema uputi nadzornog inženjera odrediti vrijeme početka i trajanje radova preko javno prometne površine i osigurati za to vrijeme privremenu regulaciju prometa s potrebnim preusmjeravanjem na okolne prometnice.

Sve javno prometne površine koje izvoditelj koristi dužan je redovno čistiti od prašine i blata,  te ukoliko nema odobrenje  od nadzornog inženjera da zatvori neku dionicu ceste, najmanje polovinu širine ukupnog profila ceste mora ostaviti slobodnom za odvijanje prometa.

Gdje nadzorni inženjer bude odredio, izvoditelj će izvesti o svom trošku i održavati odgovarajuće privremene obilazne puteve.
Za vrijeme izvođenja rada na javnoprometnim površinama izvoditelj mora osigurati mjere zaštite za  osoblje i opremu i neometano odvijanje radova.
Mjere zaštite za normalno odvijanje prometa i zaštitu pješaka izvoditelj će osigurati privremenim ogradama, znakovima upozorenja i svjetlosnim znakovima.
Sve prometnice po dovršetku radova treba što prije vratiti u prvobitno stanje.  Radovi na rekonstrukciji trupa i habajućeg sloja prometnice moraju se izvesti u skladu s tehničkim uvjetima navedenim u ovoj specifikaciji.
2.23. Ometanje pristupa na okolne lokacije
Prije početka radova kojima se ometa pristup vlasnicima okolnih posjeda, izvoditelj će osigurati zadovoljavajući alternativni pristup, o čemu će obavijestiti nadzornog inženjera i vlasnike predmetnih posjeda u pisanom obliku 14 dana unaprijed. 
2.24. Održavanje postojeće kom. infrastrukture, kanala, mostova, cjevovoda 
Koliko god je izvedivo tijekom  izvođenja radova, izvoditelj je dužan o svom trošku zaštititi od oštećenja sve postojeće cjevovode, instalacije  vodovoda, kanalizacije, kanale za navodnjavanje, propuste, otvorene jarke za oborinsku odvodnju, oznake iskolčenja i druge geodetske oznake, vanjsku rasvjetu, sve nadzemne i podzemne vodove ili kabele javne distribucijske mreže ili internog razvoda, ili bilo koje druge opreme, te održavati uporabljivim  i omogućiti neometano korištenje.
Izvoditelj ni pod kojim okolnostima ne smije isključiti ili ukloniti postojeće instalacije ili opremu bez odobrenja nadzornog inženjera.

Izvoditelj će biti odgovoran i dužan otkloniti o svom trošku sve štete na komunalnoj infrastrukturi nastale uslijed njegovog poslovanja, a  odredbe ovog članka primjenjuju se i u slučaju da se šteta utvrdi tek nakon izvršenog zatrpavanja instalacijskog kanala. 

Ukoliko je funkcija slivnika odvodnje, propusta i sl. privremeno onemogućena, ili je odvodnja preusmjerena ili zaustavljena kakvom branom, potrebno je osigurati privremeno rješenje tijekom gradnje koje će omogućiti pravilnu oborinsku odvodnju a troškove navedenih aktivnosti izvoditelj je dužan predvidjeti u ukupnoj cijeni izvedbe zemljanih radova.
U slučaju otvaranja ili oštećenja podzemnog ili nadzemnog kanala odvodnje, izvoditelj ga je dužan zamijeniti prije zatrpavanja ili, ukoliko to nije moguće, preusmjeriti na novu mrežu odvodnje.
2.25. Zdravstveni i sigurnosni zahtjevi
Izvoditelj će se u svakom pogledu pridržavati svih zdravstvenih i sigurnosnih propisa vezanih na mjere koje zakon predviđa.
Mehanizacija i oprema koju izvoditelj koristi prilikom gradnje pri radu ne smije proizvoditi prekomjernu buku, zagađenje zraka, okoliša ili tla.
Izvan radnog vremena izvoditelj je dužan osigurati čuvarsku službu gradilišta, u noćnom periodu osvijetliti gradilište a prema okolnim javnim površinama osigurati odgovarajuća svjetlosna upozorenja i znakove. 
Izvoditelj  treba poduzeti sve potrebne mjere kako gradilišna oprema, strojevi i vozila, osoblje i  odvijanje radova ne bi uzrokovalo nepotrebno ometanje okoline i lokalnog stanovništva i narušavanje javnog reda i mira.
Karakteristike i radna svojstva opreme i instalacija moraju biti u skladu s važećim nacionalnim zakonima i propisima za električne instalacije i opremu objekata i radove na instalacijama.

2.26. Opskrba električnom energijom i telekomunikacije
Izvoditelj je dužan osigurati privremeni elektroenergetski i telekomunikacijski priključak. Za priključke će podnijeti zahtjeve nadležnim distributerima, platiti potrebne  pristojbe i ishoditi dozvole, te redovno podmirivati račune prema potrošnji.
Izvoditelj će za potrebe izvođenja radova na gradilištu postaviti kabelski razvod elektroinstalacija, lampe, prekidače, osigurače i drugu sitnu opremu u razvodnim ormarima.

Privremeni kabelski razvod mora biti pravilno izoliran i izveden tako da osigurava vodonepropusnost. Ispravnost načina izvedbe privremenih priključaka  i osvjetljenja gradilišta podliježe pregledu i odobrenju nadležne inspekcije.
Izvoditelj je obavezan podmirivati naknadu za opskrbu električnom energijom,  bez obzira koji izvor koristi, za cijelo vrijeme izvođenja radova, a troškovi potrošnje smatraju se uključenima u ukupnu cijenu radova po ovom ugovoru.
2.27. Opskrba vodom za izvođenje radova
Izvoditelj je dužan osigurati privremeni vodovodni priključak.
Troškovi opskrbe gradilišta vodom za potrebe građenja smatraju se uključenima u ukupnu cijenu radova po ovom ugovoru. 

Izvoditelj će o svom trošku organizirati opskrbu potrebnom količinom vode, izvesti nužni  cijevni razvod i postaviti svu opremu poput izljevnih mjesta, slavina, crijeva, spremnika i sl. koja je potrebna za uredno odvijanje radova.
2.28.  Radne površine i radni strojevi
Radne karakteristike, kapacitet i radne metode mehanizacije i postrojenja na gradilištu pregledava i odobrava nadzorni inženjer.
Utvrdi li nadzorni  inženjer da neki radni stroj poput bagera, rovokopača, utovarivača, miješalice za beton, vibratora za beton, dizalice i sl. ima nedostatke ili je nepodesan za izvođenje određene vrste radova, izvoditelj će taj radni stroj odmah povući iz upotrebe.
U posebnom slučaju nadzorni inženjer može zabraniti upotrebu radnog stroja utvrdi li da je stroj neispravan odnosno ne obavlja pravilno radnu funkciju u smislu količine obrađenog materijala,  prilikom rada oštećuje  okolne građevne konstrukcije ili im narušava stabilnost i nosivost, ili na bilo koji drugi način uništava do tad izvedene ili postojeće strukture i radove.
Također, nadzorni će inženjer zabraniti upotrebu mehanizacije koja pri radu proizvodi veći nivo buke od dozvoljenog, ili na drugi način predstavlja sigurnosni rizik.

Promjene koje će u daljnjem izvođenju radova ova zabrana uvjetovati izvoditelj će provesti o svom trošku, te nema pravo na nikakvu tužbu protiv poslodavca zbog izmjene tehnologije i načina rada, uklanjanja postojenja ili posljedičnih zastoja u radovima. 

2.29. Materijali isporučeni od strane izvoditelja
Izvoditelj ima ugovornu obavezu nabave svih materijala potrebnih za neometano izvođenje svih radova na objektu i privremenih radova, u skladu sa zahtjevima ovih tehničkih specifikacija i uvjetima ugovora.
U cilju osiguranja kontrole kvalitete materijala i radova prema zahtjevima ovih tehničkih specifikacija Izvoditelj će o svom trošku osigurati korištenje i održavanje potrebne opreme za ispitivanje kojom će upravljati osposobljeno osoblje na gradilištu ili će naručiti ispitivanja od strane neovisnog laboratorija odobrenog od strane nadzornog inženjera.
Obaveza je izvoditelja pravovremeno dobaviti sav potreban građevinski materijal, kao što je cement, agregat, armatura, opeka, materijali za završne radove, elemente cijevnog razvoda s fazonskim komadima, oprema i sl., sa svim potrebnim priborom i drugom opremom potrebnom za izvođenje radova.
Ukoliko nabava materijala kasni zbog štrajkova, više sile ili drugih nepredvidivih razloga bez krivnje ili nemara isporučitelja, izvoditelj neće imati dodatna potraživanja za takvo kašnjenje u isporuci.
Trošak svih postojenja, rada i prijevoza materijala od mjesta nabave do mjesta skladištenja na gradilištu i ugradnje, uključujući istovare na privremenim deponijama, skladištenje i naknade za ponovni utovar i prijevoz do mjesta konačne ugradnje potrebno je uključiti u ukupnu cijenu radova po ovom ugovoru. 
Izvoditelj je odgovoran za materijal dobavljen na gradilište. Primjenu materijala mora odobriti nadzorni inženjer. Izvoditelj je dužan o svom trošku ukloniti sav neispravan ili oštećeni materijal i nadomjestiti ga ispravnim.
Izvoditelj je odgovoran za sigurno i pravilno skladištenje dobavljenih materijala sve do konačne ugradbe i odoberenja izvršenih radova od strane nadzornog inženjera.

Materijal koji je izgubljen, ukraden ili na drugi način nestao s gradilišta izvoditelj će nadomjestiti o svom trošku.

Svi materijali, dobave i radovi po narudžbi potrebni za izvedbu radova moraju biti u skladu s ovim tehničkim specifikacijama, nacrtima i projektnoj dokumentaciji te kompatibilni s materijalima postojećih konstrukcija na objektima koji se rekonstruiraju.

Svi materijali predviđeni za ugradnju moraju biti novi i odgovarati referentnim člancima ovih specifikacija, a u slučaju da  se tu ne navode moraju odgovarati standadima, normama i uzancama koje će odrediti nadzorni inženjer.

Prije narudžbe materijala za potrebe izvedbe instalacija vodovoda i kanalizacije, strojarskih i elektroinstalacija i opreme, ili drugih materijala namijenjenih  ugradnji u sustave instalacija, izvoditelj će obavijestiti nadzornog inženjera o nazivu isporučitelja od kojeg namjerava dobaviti materijal i opremu.

Narudžba se ne može ispostaviti bez prethodnog odobrenja nadzornog inženjera, koji mora odobriti listu materijala i opreme. Izvoditelj će obavijestiti nadzornog inženjera o svim narudžbama i datumima isporuke materijala, te osigurati tražene uzorke materijala.
2.30. Rušenja i demontaže
Minimalno 14 dana prije rušenja ili demontaže postojećih konstrukcija, struktura ili instalacija na lokaciji, nužnih za izvršenje radova koji su predmet ovog ugovora, izvoditelj je dužan o tome u pismenoj formi obavijestiti nadzornog inženjera.
Izvoditelj će nadzornom inženjeru predočiti  plan rušenja kojim je predviđen redoslijed radova kojima se osigurava sigurnost i stabilnost okolnih i preostalih struktura i konstrukcija na koje rušenje može utjecati.
Ukoliko prethodno ne upozori nadzornog inženjera u pismenoj formi na nepostojanje dozvole za uklanjanje, izvoditelj nema pravo zahtijevati produženje roka za izvođenje radova zbog kašnjenja radova na rušenjima i demontaži postojećih konstrukcija.
2.31. Privatna i javna infrastruktura / instalacije
Prije početka izvođenja radova izvoditelj će definirati poziciju i vrstu elemenata komunalne infrastrukture na koju izvođenje radova po ovom ugovoru može utjecati.

Izvoditelj će poduzeti sve potrebne mjere koje uvjetuje nadležni distributer ili nadzorni inženjer u cilju osiguranja neometanog korištenja komunalne infrastrukture na lokaciji, a u slučaju oštećenja u najkraćem vremenu popraviti kvar i uspostaviti ponovno funkcioniranje.
Poziciju  probnih iskopa  kojima se utvrđuje pozicija podzemnih instalacija utvrdit će nadzorni inženjer. 
Gdje se pokaže potrebnim, izvoditelj će izvršiti izmještanje instalacija, na poziciji i u opsegu koje će odrediti nadzorni inženjer.

2.32. Privremeni radovi
Izrada nacrta, izrada i montaža privremenih objekata  i drugih privremenih radova potrebnih za izvođenje radova na izgradnji koji su predmet ovog ugovora obaveza su izvoditelja.
Detaljne prijedloge i nacrte privremenih radova izvoditelj će predati nadzornom inženjeru na odobrenje prije početka radova. Odobrenje ne oslobađa izvoditelja odgovornosti za tehničku ispravnost  i sigurnost rješenja.

2.33. Postojeće stanje na terenu
Za podatke dane u projektima vezano na opis  postojećeg stanja na građevinskoj parceli, kao što su veličina i namjena ili stanje postojećeg objekta odgovoran je projektant, i nadzorni inženjer ne snosi odgovornost za eventualne neusklađenosti.
Izvoditelj je dužan temeljito pregledati postojeće građevine i instalacije zatečene na gradilištu i poduzeti sve potrebne mjere predostrožnosti u smislu zaštite postojećih objekata na lokaciji koji se zadržavaju, odnosno nisu u obuhvatu radova po ovom ugovoru.
2.34. Odgovornost za naručivanje materijala
Izvoditelj je odgovoran za naručivanje i dobavu materijala, radioničkih proizvoda i uzoraka. Certifikate i potrebna ispitivanja kvalitete izvoditelj će naručiti pravovremeno kako ne bi došlo do zastoja u radovima. 
Troškovi zastoja uzrokovanih zanemarivanjem pravovremene narudžbe ili drugi troškovi koji su posljedica zaostatka u radovima padaju na teret izvoditelja.
Prije konačne ugradnje izvoditelj je dužan uzorke materijala navedenih u troškovničkim opisima i općim uvjetima izvođenja dostaviti nadzornom inženjeru na odobrenje.

Uzorci se čuvaju u uredu nadzornog inženjera.

Materijali koji se ugrađuju moraju biti jednake kvalitete kao i odobreni uzorak.

2.35. Onečišćenje pitke vode
Potencijalni zaposlenici koji bi na gradilištu dolazili u kontakt sa zalihama pitke vode prije potpisivanja ugovora  obavezno prolaze provjeru zdavstvenog stanja kojom se utvrđuje da nisu nosioci virusa tifusa ili drugih bolesti koje mogu uzrokovati onečišćenje pitke vode i proširiti zarazu.
Izvoditelj će obavijestiti nadzornog inženjera ukoliko je netko od zaposlenih odsutan s posla zbog gastroenteritisa ili duže groznice čiji uzrok nije poznat, a zaposlenik se ne može vratiti na posao prije pregleda i potvrde liječnika da je izliječen i sposoban za rad.
2.36. Zaštita od oborinskih i podzemnih voda i uklanjanje vode s gradilišta
Za cijelo vrijeme izvođenja radova Izvoditelj je dužan  osigurati zaštitu izvedenih radova i radnih površina od površinskih i podzemnih voda.

Izvoditelj je dužan riješiti odvodnju vode koja se procjeđuje tijekom izvođenja građevinskih radova, također odvodnju oborinskih i otpadnih voda iz bilo kojeg izvora, tako da ne dođe do  štete na već izvedenim rovovima, cjevovodima ili konstrukcijama. 

Izvoditelj je odgovoran za svaku štetu prema osobama i imovini  koja je posljedica neriješene odvodnje ili preusmjeravanja oborinske  ili otpadne vode za vrijeme izvođenja radova.
Izvoditelj će o svom trošku osigurati uklanjanje vode bez obzira na kvalitetu vode i uzrok, a prema dogovoru s nadzornim inženjerom i vlasnicima zemljišta ili vodotoka koji su ugroženi  otpadnom vodom s gradilišta i objekta u izgradnji. 

Izvoditelj preuzima odgovornost za odštetne zahtjeve koji mogu nastati zbog nepridržavanja ovog članka.
U slučaju da izvođenje radova po ovom ugovoru ometa odvodnju okolnog zemljišta ili cesta, uzrokuje poplavljivanje zemljišta u granici obuhvata ili kontaktnoj zoni, izvoditelj će hitno pristupiti obnovi odvodnje s vraćanjem u prvobitno stanje do ispunjenja zahtjeva nadzornog inženjera, vlasnika ili korisnika predmetnih zemljišta ili nadležnih institucija.

2.37. Pakiranje i skladištenje materijala
Svi isporučeni materijali trebaju biti pakirani i označeni prema međunarodnim standardima odgovarajućpm oznakom izvoza iz zemlje proizvodnje.

Izvoditelj će skladištiti materijal na takav način da spriječi opadanje kvalitete ili oštećenje materijala, u skladu s uputama proizvođača. Uništeni materijal dužan je ostraniti s gradilišta od svom trošku..
2.38. Zaštita radova i materijala
Izvoditelj će poduzeti sve potrebne korake kako bi zaštitio radove tijekom izvođenja, kao i uskladištene materijale, od utjecaja vremena, poplave, namjernog oštećivanja ili krađe, te je u potpunosti odgovoran za bio kakve odgode, štetu ili gubitak koji može proizaći uslijed nemara.

2.39. Održavanje gradilišta i čišćenje po završetku radova
Tijekom izvođenja radova izvođač će redovno čistiti gradilište i u skladu s organizacijom posla sukcesivno uklanjati privremene objekte, postrojenja, privremene deponije materijala, otpadni materijal od rušenja i demontaža, višak materijala od iskopa i ostali otpad sa građevinske parcele i  drugog privremeno zaposjednutog zemljišta.

Po završetku radova izvoditelj je dužan temeljito očistiti gradilište, te ostaviti u urednom i čistom stanju  što kontrolira i potvrđuje nadzorni inženjer.

Prije završnog čišćenja izvoditelj će zatrpati zemljanim nasipom i nivelirati privremene pristupne puteve, zemljane humke, ostatke zemljanog materijala i nasipe  koji ne mogu ostati dijelom dovršenih radova na uređenju, a posebnu pažnju obratiti ponovnoj uspostavi površinske odvodnje koja je radovima na izgradnji bila blokirana ili dijelom poremećena.
Uklanjanje preostalog materijala od iskopa birt će obavljeno na trošak izvoditelja što kontolira i potvrđuje nadzorni inženjer.
Troškovi radova opisani ovim člankom smatraju se uključenima u ukupnu cijenu radova po ovom ugovoru (raspoređeni kroz jedinične cijene svih stavaka).

2.40. Povrat tehničke dokumentacije po dovršetku radova
Prije  izrade završnog izvješća nadzornog inženjera, izvoditelj će vratiti nadzornom inženjeru sve nacrte, specifikacije, troškovnike i druge dokumente koji je dobio na raspolaganje za potrebe  izvođenja radova.
2.41. Izvještaj o dinamici radova
Svaki prvi radni dan u tjednu, ili u dužem predviđenom periodu, izvoditelj će nadzornom inženjeru podnijeti izvješće o dinamici radova koje prikazuje napredak radova u svim važnim segmentima izvedbe od posljednjeg izvješća kao i ukupni napredak radova od početka izvođenja radova koji su predmet ugovora.
Na početku svakog mjeseca izvoditelj će nadzornom inženjeru podnijeti mjesečno izvješće, u formi odobrenoj od nadzornog inženjera, u kojem se izvještava o opsegu obavljenih radova u usporedbi s planiranim radovima, vremenskom periodu i ukupnom trajanju značajnih kašnjenja, kvarovima ili zamjeni građevinske mehanizacije, zamjeni materijala, zamjeni osoblja i radnika izvoditelja, inicidenata i drugih događaja važnih za napredak radova.
2.42. Koordinacije
Izvoditelj će prisustvovati svim sastancima koje na lokaciji organizira nadzorni inženjer, na kojima će se raspravljati o napredovanju radova i tekućim problemima.
Izvoditelj je dužan pripremiti sve potrebne podatke i osigurati pristustvo svih relevantnih sudionika na mjesečnim koordinacijama koje u svom uredu na gradilištu saziva nadzorni inženjer, a na kojima će se kontrolirati dinamika izvođenja radova.

Koordinacija uključuje i pregled radova koji će zajednički obaviti izvoditelj, nadzorni inženjer i predstavnik investitora, a izvoditelj je dužan poduzeti sve potrebne mjere kako bi omogućio temeljit pregled radova.
2.43. Evidencija radova
Izvoditelj će voditi dnevnu evidenciju radova u formi građevinskog dnevnika, s opisima  mjesta izvođenja radova, vremenskim uvjetima, vrsti rada, osoblju i mehanizaciji.

Nepredviđene okolnosti moraju biti prijavljene nadzornom inženjeru  najkasnije slijedeći radni dan. 
Nadzorni inženjer ovjerava evidenciju izvedbe radova u skladu sa hrvatskim zakonodavstvom.
2.44. Mjesečna izvješća i koordinacije
Prvi tjedan u mjesecu izvoditelj će predati nadzornom inženjeru dvije kopije  mjesečnog izvješća o napredovanju radova u takvoj formi da podaci o aktualnoj dinamici radova budu  usporedivi s dinamičkim planom izvoditelja koji je sastavni dio ugovora.

Forma u kojoj će se podnositi mjesečno izvješće mora biti definirana na početku ugovora i odobrena od nadzornog inženjera.

Tijekom izvođenja radova nadzorni inženjer može zatražiti doradu ili izmjenu forme mjesečnog izvješća.
2.45. Fotodokumentacija
Prvi tjedan u mjesecu, ili po nalogu nadzora, izvoditelj će pripremiti fotodokumentaciju koja prikazuje napredovanje radova u prethodnom mjesecu. Fotodokumentiranje radova obavlja se kontinuirano sve do izdavanja uporabne dozvole.
Fotodokumentacija će biti sastavni dio izvješća izvoditelja. Fotografiranje će obavljati  profesionalni fotograf prema uputama nadzornog inženjera.
Fotografije trebaju biti u boji, izrađene na sjajnom papiru, veličine minimalno 250mm x175mm. Tijekom svakog tjedna potrebno je izraditi minimalno 24 fotografije. Po jedan komplet  fotografija u printanom i digitalnom obliku izvoditelj će predati nadzornom inženjeru.
Uz svaku fotografiju potrebno je dati opis, datum i numeraciju koja olakšava naknadni pregled i arhiviranje .
Po zahtjevu nadzornog inženjera izvoditelj će isporučiti dodatne komplete fotografija.
2.46. Gradilišna ploča
Izvoditelj je obavezan dobaviti, postaviti na mjestu koje odobri nadzorni inženjer, održavati i po dovršetku radova ukloniti gradilišnu ploču s podacima o vrsti građevine, sudionicima u gradnji, aktu na temelju kojeg se gradi i drugim podacima prema hrvatskim  propisima.

Ploča treba biti otporna na atmosferske prilike, izvedena i postavljena  u skladu sa zahtjevima EU kako je opisano u poglavlju EC smjernice za vizualni identitet  dostupno na web stranici:  http://www.europa.eu.int/comm/europeaid/visibility/index_en.htm
2.47. Vremenski uvjeti
Izvoditelj nema pravo na dodatnu isplatu unutar ovog ugovora zbog izravnog ili neizravnog utjecaja vremenskih uvjeta kao što su jak vjetar, prevelika količina oborina, visoke ili niske temperature, visoka ili niska vlaga zraka, ultraljubičasto zračenje, visoka razina podzemnih voda, povišeni nivo i poplave površinskih vodotoka, ili drugih meteoroloških neprilika.

2.48. Mjere sigurnosti
Izvoditelj će poduzeti sve mjere osiguranja i zaštite osoba i imovine za cijelo vrijeme građenja.  
Svi  osobe u gradilišnom krugu obavezne su nositi zaštitnu opremu propisanu za određeno radno mjesto za cijelo vrijeme izvođenja radova i prisustva na gradilištu.

Potrebno je poduzeti sve mjere u cilju zaštite radova i sprečavanja nesreća tijekom gradnje.

Izvoditelj će osigurati i održavati cijelo vrijeme građenja sve oznake na gradilištu, noćnu rasvjetu gradilišta i svjetlosne oznake, zaštitne ograde, privremene platforme i prilaze, ljestve, mostove i rampe, znakove opasnosti, zaštitnu opremu i osigurati čuvarsko zaštitarsku službu za zaštitu osoba i imovine.
Svi iskopi, oprema i materijali trebaju biti ograđeni privremenim ogradama sa znakovima upozorenja i opasnosti, kako ne bi ugrožavali osoblje i prolaznike.

Ukoliko izvođenjem radova izvoditelj ometa ili onemogućava korištenje javnog puta ili ceste dužan je izvesti privremeni kolnik, put, most i ili sl. po odobrenju nadzornog inženjera, i održavati cijelo vrijeme izvođenja radova uporabljivost u rangu postojećeg privremeno zatvorenog puta, a po dovršetku radova ili uputi nadzornog inženjera ukloniti i javnoprometnu površinu vratiti u prvobitno stanje.
Noćni rad ili rad neradnim i danima vikenda ne dozvoljava se bez odobrenja nadzornog inženjera.
Tijekom radnih sati nivo buke treba svesti na najmanju moguću razinu u cilju sprečavanja štetnog utjecaja na okolinu.

U slučaju pritužbi javnosti izvoditelj će poduzeti sve potrebne mjere za smanjenje razine buke.
Izvoditelj je dužan organizirati radove na takav način da što manje ometa odvijanje prometa na javnoprometnim površinama, a istovremeno obavlja samo onu količinu posla koju može izvoditi kvalitetno bez narušavanja javnog reda i mira i uz primjenu mjera zaštite osoba i okoliša.

Kada na postojećoj javnoj prometnici nije moguće izvesti obilazni put, promet će se postepeno zatvarati za vrijeme  izvođenja radova tako da uzrokuje što manje zastoja,  ukoliko nadzorni inženjer ne odredi drugačije.

Izvoditelj će biti odgovoran za sve štete na imovini ili ozljede koje štetnom radnjom izazove njegov ili zaposlenik podizvoditelja, bez obzira je li radnja počinjena sa ili bez znanja i pristanka izvoditelja.

Izvoditelj će preuzeti punu odgovornost za  narušavanja siguranosnih i zdravstvenih uvjeta na gradilištu.

Ništa navedeno u ovim specifikacijama ne oslobađa izvođača radova bilo koje obveze ili odgovornosti u tom pogledu
Izvoditelj će stoga osigurati  o svom trošku odgovarajuće mjere sigurnosti  i zaštite svih dijelova gradilišta, osigurati kontrolu ulaza i zaštitu od neovlaštenog ulaza, a troškovi organizacije mjera sigurnosti i zaštite smatraju uključenima u ukupnu cijenu radova po ovom ugovoru.
Dio 3:
TEHNIČKI UVJETI GRADNJE  
3.0. Opće napomene
Izvedba svih radova treba u potpunosti odgovarati projektnoj dokumentaciji, Općim tehničkim uvjetima, propisima, tehničkim normativima i standardima.

Ponuditelj je dužan pažljivo proučiti kompletnu tehničku dokumentaciju i troškovnik i razjasniti sve eventualne nejasnoće prije predaje ponude. Ukoliko to ne bude učinjeno prije predaje ponude, investitor će smatrati da je ponuditelj u potpunosti prihvatio zahtjeve troškovnika.
Prilikom izvođenja radova izvođač je dužan provoditi kontrolu kvalitete radova i ugrađenih materijala, te ih je dužan dokumentirati određenim rezultatima ispitivanja ili ispravama izdanim u skladu sa zakonima ili propisima o tehničkim normativima i standardima, ili ispitivanjima predviđenim u tehničkoj dokumentaciji. 

Sve radove izvesti stručnom radnom snagom solidno i kvalitetno uz uporabu zaštitne opreme i pribora i primjenu pravila zaštite na radu.

Ukoliko u toku građenja dođe do izmjena u odnosu na projekt, izvođač je dužan za svaku izmjenu izraditi potrebnu dokumentaciju iz koje je vidljiva promjena projekta. Na takve izmjene ili dopune izvođač je dužan prije početka izvođenja radova ishoditi odobrenje projektanta, nadzornog inženjera i investitora.

Za sve promjene koje traže dobivanje novih mišljenja ili suglasnosti od nadležnih inženjera i institucija, odnosno ishođenja nove građevinske dozvole,  izvođač će ishoditi o svom trošku.

Ugrađeni materijali moraju odgovarati propisima o standardizaciji i drugim propisima. Izvođač je dužan za sve materijale izvan propisanih  standarda pribaviti odgovarajuću dokumentaciju na osnovi koje će investitor moći dati suglasnost za njihovu ugradnju. 

U tehničkoj dokumentaciji su, ukoliko za određenu vrstu radova ili materijala ne postoje domaći propisi ili standardi, korištene DIN norme, što je posebno naznačeno.

Obračun radova izvršit će se prema stvarno izvršenom radu i jediničnim cijenama prihvaćene ponude izvođača, osim ako ugovorom nije drugačije određeno.

Svi dodatni radovi koji nisu obuhvaćeni projektom ili troškovnikom obračunat će se naknadno prema stvarno izvršenom radu i za njih je izvođač dužan izraditi dokaznicu mjera sa analizom cijena.

Za vrijeme izvođenja radova izvoditelj je dužan osigurati gradilište i omogućiti nesmetan promet na postojećim cestama.

Opći tehnički uvjeti za sve vrste radova
Sve radove izvesti prema opisu pojedinih stavaka troškovnika i uvodnih opisa pojedinih grupa radova, a jediničnom cijenom treba obuhvatiti sve elemente navedene općim i posebnim uvjetima, tehničkim opisom i opisom troškovničkih stavaka.
Izvođač radova dužan je prije početka radova kontrolirati kote postojećeg terena u odnosu na ralativnu  +0,00 kotu kod svih ulaza i kod svih nutarnjih podnih ploča.

Ukoliko se ukažu eventualne nejednakosti između projekata i stanja na gradilištu izvođać radova dužan je da blagovremeno o tome obavijesti investitora i projektanta i zatraži pojedina objašnjenja.

Sve mjere u planovima provjeriti u naravi. 

Svu kontrolu vršiti bez posebne naplate.

a)
Materijal


Pod time se razumijeva samo cijena materijala tj. dobavna cijena i to kako glavnog materijala, tako i pomoćnog, veznog i slično. U tu cijenu uključena je i cijena transportnih troškova bez obzira na prijevnozno sredstvo sa svim prijenosima, utovarima i istovarima, te uskladištenje i čuvanje na gradilištu od uništenja (prebacivanje, zaštita i sl.). tu je uključeno također i davanje potrebnih uzoraka kod izvjesnih vrsta materijala.

b)
Rad


U kalkulaciji rada treba uključiti sav rad, kako glavni, tako i pomoćni, te sav unutarnji transport. Ujedno treba uključiti sav rad oko zaštite gotovih konstrukcija i dijelova objekta od štetnog utjecaja vrućine, hladnoće i slično.


Za vrijeme zime objekat se mora zaštititi. Svi eventualno smrznuti dijelovi moraju se ukloniti i izvesti ponovno bez bilo kakove naplate. Ukoliko je temperatura niža od temperature, pri kojoj je dozvoljen dotični rad, a investitor ipak traži da se radi, izvođač si ima pravo zaračunati naknadu po normi 6.006, ali u tom slučaju izvođač snosi punu odgovornost za ispravnost i kvalitetu radova.


To isto vrijedi i za zaštitu radova tijekom ljeta od prebrzog sušenja uslijed visoke temperature.

c)   
Faktor


Na jediničnu cijenu radne snage izvođač si ima pravo zaračunati faktor prema postojećim ekonomskim instrumentima na osnovu zakonskih propisa.


Povrh toga izvođač ima faktorom obuhvatiti i slijedeće radove, koji se neće zasebno platiti, kao naknadni rad i to:


-
kompletnu režiju gradilišta, uključujući dizalice, mostove, sitnu mehanizaciju i slično,

-
najmne troškove za posuđenu mehanizaciju, koju izvođač sam ne posjeduje, a potrebna mu je pri izvođenju rada,


-
nalaganje temelja prije iskopa,


-
sva ispitivanja materijala,


-
ispitivanje dimnjaka u svrhu dobivanja potvrde od dimnjačara o ispravnosti,


-
privremenog objekta ili kontejnera za smještaj radnika i ureda gradilišta,


-
uskladištenje materijala i elemenata za obrtničke i instalaterske radove do njihove ugradbe.
3.1. Prometne površine
3.1.1.
Opći tehnički uvjeti
Investitor predaje izvođaču radova građevinski uređeno zemljište. Prilikom primopredaje potrebno je u građevinski dnevnik upisati sve elemente važne za primopredaju.

Izvođač je dužan sam osigurati pogonsku energiju i vodu za potrebe gradilišta.

Također je dužan priložiti plan dinamike izvođenja radova s prijedlogom roka završetka radova. Kod planiranja dinamike treba se pobrinuti o stvaranju uvjeta za rad u nepovoljnim vremenskim uvjetima i niskim temperaturama, jer se ti uvjeti neće priznavati kao razlog za produženje roka.

Organizaciju gradilišta sa shemom prijevoza i energetskih priključaka treba dati na uvid i odobrenje investitoru. Prije početka izvođenja radova izvođač je dužan osigurati objekt kod OZ-a i prijaviti ga nadležnoj Građevinskoj inspekciji, te o tome dati investitoru pisani dokaz.

Svi elementi tehničke zaštite, prema vrijedećim propisima uzeti su u obzir u jediničnim cijenama, tj. obuhvaćeni su faktorom gradilišta.

Radi kontrole provođenja tehničke zaštite, izvođač je dužan pravovremeno prijaviti početak radova nadležnoj inspekciji rada, a o provođenju zaštite treba izraditi poseban elaborat koji mora ovjeriti kod inspekcije rada, te jedan primjerak dostaviti investitoru.

Izvođač je dužan osigurati stalnu geodetsku kontrolu izvođenja objekta. Na gradilištu treba redovno obavljati iskolčenja građevine položajno i visinski u skladu s normom (HRN U.E1.010). Sva zapažanja unositi u građevinski dnevnik.

Program kontrolnih ispitivanja prometnih površina izrađen je u skladu s “Općim tehničkim uvjetima za radove na cestama” – knjige I. - VI. iz 2001. g. u izdanju Hrvatskih cesta i Hrvatskih autocesta (skraćeno OTU) te vrijedećim propisima i normativima.

U programu su navedena kontrolna ispitivanja materijala, proizvoda i radova koja obavlja (osigurava) naručitelj radova. Osim ovih ispitivanja izvođač je dužan obaviti (osigurati) tekuća (tehnološka) ispitivanja u skladu s Općim tehničkim uvjetima za radove na cestama, vrijedećim propisima i normativima, te dokaze (ateste) za ocjenu pogodnosti materijala i proizvoda koji se ugrađuju u građevinu.

Svi rezultati ispitivanja, izvješća i ocjene pogodnosti materijala, proizvoda i radova moraju biti pravovremeno dokumentirani na gradilištu i dostavljeni na uvid nadzornom inženjeru.

Program je izrađen prema stavkama troškovnika građevinskog projekta i odnosi se samo na radove opisane ovim projektom. Radove treba izvesti točno prema opisu iz troškovnika i Općim tehničkim uvjetima za radove na cestama. 

U stavkama u kojima nije objašnjen način rada i posebne osobine konačnog proizvoda, izvođač je dužan pridržavati se uobičajenog načina rada, uvažavajući odredbe vrijedećih normi, uz obvezu izvedbe kvalitetnog proizvoda. Osim toga, izvođač je obvezan pridržavati se uputa projektanta u svim pitanjima koja se odnose na izbor i obradu materijala i način izvedbe pojedinih detalja, ukoliko nije već detaljno opisano troškovnikom, a naročito u slučajevima kada se zahtijeva izvedba izvan propisanih normi.

Sav materijal za izgradnju mora biti kvalitetan i mora odgovarati opisu troškovnika i postojećim građevinskim propisima. Cijene pojedinih radova moraju sadržavati sve elemente koji određuju cijenu gotovog proizvoda, a u skladu s odredbama troškovnika. Ako izvođač sumnja u valjanost ili kakvoću nekog propisanog materijala i drži da za takvu izvedbu ne bi mogao preuzeti odgovornost, dužan je o tome obavijestiti projektanta s obrazloženjem i dokumentacijom. Konačnu odluku donosi projektant u suglasnosti s nadzornim inženjerom investitora, nakon proučenog prijedloga izvođača.

U slučaju nedovoljne jasnoće opisa pojedine stavke, mjerodavna je samo uputa i tumačenje projektanta. O tome se izvođač treba informirati već prilikom sastavljanja jedinične cijene.


ISPITIVANJA I ATESTI
Za osiguranje stalne kakvoće sastavnih materijala te za odgovarajući uvid u kakvoću sastavnih materijala potrebno je:

· Kontrolirati kakvoću materijala,

· Osigurati odgovarajuću dokumentaciju o kakvoći materijala,

· Za ispitivanje materijala primjenjivati metode ispitivanja, norme i propise dane u Općim tehničkim uvjetima.

Kontrola kakvoće sastoji se od:

· ispitivanja pogodnosti materijala

· tekućih ispitivanja,

· kontrolnih ispitivanja  i

· provjere  kakvoće uskladištenih materijala

Ispitivanje  pogodnosti 
Pogodnost  materijala s obzirom na njegovu  namjenu utvrđuje se prethodnim laboratorijskim ispitivanjima.

Svojstva materijala moraju zadovoljiti zahtjeve Općih  tehničkih uvjeta. Uzorkovanje i ispitivanje obavlja organizacija za kontrolu kakvoće.


Tekuća ispitivanja
Tekuća ispitivanja obavljaju se radi kontrole tehnološkog procesa. Tekuća ispitivanja obavlja proizvođač u vlastitom laboratoriju ili ih o njegovom trošku obavlja organizacija za kontrolu kakvoće. Učestalost i vrste tekućih  ispitivanja propisani su Općim tehničkim uvjetima, ovisno o vrsti i namjeni materijala.


Kontrolna ispitivanja

Kontrolno  ispitivanje  obavlja se  radi provjere usklađenosti kakvoće  proizvoda  sa svojstvima i karakteristikama propisanim Općim tehničkim uvjetima.  Kontrolna ispitivanja može obavljati jedino organizacija za kontrolu kakvoće, koja obavlja i uzorkovanje materijala. Učestalost i vrste  ispitivanja propisani su Općim tehničkim uvjetima, ovisno o vrsti i namjeni materijala. Za materijale koji podliježu Naredbi o obveznom atestiranju Državnog zavoda za normizaciju, uzorkovanje i ispitivanje radi izdavanja  atesta obavlja isključivo ovlaštena organizacija.


Provjera kakvoće uskladištenog materijala
Ispitivanjem   se  utvrđuje  kakvoća  materijala   uskladištenog   na  deponijama,  silosima,  cisternama  i  sl.  u  ovim  slučajevima:

a) kad  svojstva  i  značajke   nisu  praćeni u tijeku  proizvodnje

b) radi  provjere  svojstava  i  značajki,  a  prema posebnom  zahtjevu  ili  potrebi.

Uzorkovanje  i  ispitivanje  obavlja    organizacija  za  kontrolu  kakvoće.


Dokumentacija

Izvještaj o  prethodnom  ispitivanju kakvoće  s ocjenom pogodnosti materijala 
Izvještaj  o pogodnosti materijala mora  sadržavati ove podatke:
· opći dio: naziv materijala, mjesto uzorkovanja, podatke o naručitelju ili proizvođaču, datum uzorkovanja i završetku ispitivanja, namjenu materijala i laboratorijsku oznaku uzorka,

· rezultate svih laboratorijskih ispitivanja propisanih Općim tehničkim uvjetima za tu vrstu materijala,

· ocjenu kakvoće materijala s obzirom na vrstu i namjenu,

· mišljenje o pogodnosti materijala s obzirom na namjenu.


Izvještaj o tekućoj kontroli 
Rezultati tekućih ispitivanja moraju se redovito upisivati u laboratorijsku dokumentaciju (laboratorijski dnevnik, knjigu i slično). Uz dokumentaciju koja prati isporuku proizvođač je dužan priložiti rezultate tekućih ispitivanja koji se odnose na isporučene količine.


Izvještaj o kontrolnom ispitivanju

Izvještaj o kontrolnom ispitivanju mora sadržavati ove podatke:

· opći dio: naslov proizvoda, podatke o proizvođaču i naručitelju, mjesto, način i datum uzorkovanja,  količinu uzorka, završetak ispitivanja i laboratorijsku oznaku uzorka,

· rezultate laboratorijskih ispitivanja,

· ocjenu kakvoće materijala  s obzirom na vrstu i namjenu.


Atest 

Za proizvode koji  podliježu Naredbi o obveznom atestiranju  Državnog zavoda za normizaciju, izdaje se atestna dokumentacija propisana Naredbom (Naredba o obveznom atestiranju frakcioniranog kamenog agregata za beton i asfalt - Narodne novine br. 53/91).


Uvjerenje o kakvoći proizvoda 

Uvjerenje o kakvoći proizvoda izdaje se poslije najmanje tri uzastopna kontrolna ispitivanja proizvoda kojima je ustanovljena propisana kakvoća.  Uvjet za izdavanje uvjerenja o kakvoći  je  redovita  evidencija rezultata tekuće kontrole. Rok za koji vrijedi uvjerenje o kakvoći proizvoda može biti najviše jedna godina.

Uvjerenje o kakvoći proizvoda mora sadržavati ove podatke:

· opći dio: naziv proizvoda, deklaraciju, mjesto, podatke o proizvođaču i naručitelju, datum  uzorkovanja te laboratorijske oznake uzorka,

· pregledni prikaz rezultata kontrolnih ispitivanja na osnovi kojih se izdaje uvjerenje,

· ocjenu kakvoće i mišljenje o uporabljivosti s obzirom na stalnost kakvoće proizvoda, namjenu  materijala i svojstva primarne sirovine i

· rok u kojem uvjerenje vrijedi.

Stalnost  kakvoće proizvoda do isteka roka u kojem vrijedi uvjerenje o kakvoći prati se kontrolnim ispitivanjima.


Uvjerenje  o kakvoći sirovine 

Kakvoća i svojstva  sirovine koja se rabi za proizvodnju pojedinih vrsta sastavnih materijala asfaltnih mješavina utvrđuju se laboratorijskim ispitivanjem.

Nakon završenih ispitivanja izdaje se uvjerenje o kakvoći i uporabljivosti sirovine s obzirom na namjenu.

Uvjerenje o kakvoći primarne sirovine mora sadržavati ove podatke:

· opći dio: naziv materijala, mjesto, podatke o naručitelju,  datum uzorkovanja i završetak ispitivanja i laboratorijsku oznaku uzorka,

· rezultate laboratorijskih ispitivanja,

· ocjenu kakvoće i mišljenje o uporabljivosti sirovine s obzirom na vrstu i namjenu  i

· rok u kojem uvjerenje vrijedi.


Izvještaj o provjeri kakvoće uskladištenog materijala 

Izvještaj  o provjeri kakvoće materijala deponiranog na deponijama ili uskladištenog u silose, cisterne i sl., izdaje se na osnovi laboratorijskih ispitivanja i mora sadržavati ove podatke:

· opći dio: naziv materijala, mjesto uzorkovanja, podatke o naručitelju i proizvođaču, datum uzorkovanja i završetka ispitivanja, laboratorijsku oznaku uzorka,

· približnu količinu uskladištenog materijala,

· način uzorkovanja i približnu količinu skupnog uzorka,

· rezultate laboratorijskih ispitivanja propisanih Općim tehničkim uvjetima za tu vrstu  materijala,

· ocjenu kakvoće,

· mišljenje o kakvoći i uporabljivosti uskladištenog materijala s obzirom na namjenu.


ISKOLČENJE TRASE
Iskolčenje trase obuhvaća sva geodetska mjerenja kojima se podaci iz projekta prenose na teren, osiguranja osi iskolčenja trase, profiliranje, obnavljanje i održavanje iskolčenih oznaka na terenu za sve vrijeme građenja, odnosno do predaje radova investitoru.


ZEMLJANI RADOVI
Prije početka radova izvođač je dužan izraditi elaborat privremene regulacije prometa u vrijeme gradnje (prometni projekt) prema uvjetima JP Hrvatske ceste.

Iskope treba obavljati točno prema nacrtima i opisu stavaka u troškovniku. Prilikom iskopa posebnu pažnju obratiti na postojeće instalacije. Stranice iskopa zasijecati vertikalno, a dno isplanirati. Iskopani materijal odbaciti min. 1,0 m od ruba iskopa i osigurati od ponovnog urušavanja u rov ili građevinsku jamu.

Iskop rova na manjim dubinama, načelno do 1,0 m, vršiti bez rezupiranja ako to zemljište omogućuje, inače je obavezno razupiranje. Iskop na veće dubine smije se vršiti samo uz istovremeno osiguranje i razupiranje bočnih strana rova, što je sadržano u cijeni stavke.

Kod formiranja jedinične cijene iskopa ponuditelj mora uzeti u obzir potrebu stvarnog povećanja iskopa zbog razupiranja rova ili iskopa stranica rova u nagibu, poštujući važeći "Pravilnik o zaštiti na radu u građevinarstvu". Stvarni nagib stranice rova utvrdit će se na licu mjesta zavisno o vrsti i kategoriji tla, te dubini iskopa.

Izvođač je dužan visinske kote vezati na državnu izmjeru i provjeriti usklađenost projektiranog stanja s apsolutnim kotama.

Kod iskopa građevinske jame i kanala izvršiti pravilno zasijecanje vertikalnih strana, a na dnu treba izvršiti planiranje. Iskopani materijal razvrstati po granulaciji, tj. sitniji materijal na jednu, a krupniji i kameniti materijal na drugu stranu. Iskop rova na manjim dubinama, do 1,0 m, vršiti bez razupiranja ako to zemljište omogućuje. Iskop na veće dubine smije se vršiti samo uz istovremeno postepeno osiguranje ili razupiranje bočnih strana rova ako je teren nižih kategorija.

Kopanje mora biti pravilno i potpuno horizontalno prema detaljima i kotama u planovima bez obzira koji način iskopa primjeni izvođač radova.

Dublje iskopanu građevinsku jamu, rov ili loše izravnat teren, odnosno šire iskopanu građevinsku jamu ili rov, dužan je izvoditelj do predviđene kote popuniti nabijenim betonom C 12/15 o svom trošku i sa svojim materijalom. 

Izrada betonskih elemenata ne smije otpočeti prije nego nadzorni inženjer ne pregleda i primi iskope, usporedi geomehaničke pretpostavke iz projekta i geomehaničkog ispitivanja zemljišta i ne unese u građevinsku knjigu potrebne obračunske podatke.

Sve greške u iskopu padaju na teret izvođača radova.

Višak iskopa priznat će se samo u naročito opravdanom slučaju i po naročitom odobrenju ovlaštenog predstavnika investitora. Zatrpavanje i nasipavanje treba izvesti u slojevima do 25 cm s nabijanjem svakog sloja posebno do potrebne stišljivosti (zbijenosti).

Sa prometnih ili nepristupačnih mjesta materijal odmah odvesti na odlagalište ili privremenu deponiju.

Podzemnu vodu iz građevinske jame ili rova, izvođač radova mora crpiti odgovarajućim brojem muljnih pumpi, što je obuhvaćeno u cijeni radova.

Silaz u građevinsku jamu ili rov omogućiti pomoću ljestvi. Prijelazi preko rova ili jama dubljih od 1,5 m moraju se ograditi sigurnim ogradama.

Sve radove na prometnim površinama izvesti u najkraće mogućem roku i u skladu sa prometnim rješenjem koje je potrebno izraditi prema uvjetima JP Hrvatskih cesta.

Zatrpavanje i nasipavanje terena i rovova treba izvesti u slojevima do 30 cm s nabijanjem svakog sloja posebno do potrebne stišljivosti (zbijenosti).

U režiji gradilišta, odnosno u ukupnu cijenu ugovorenih radova uključeno je i planiranje, čišćenje i dovođenje terena i okoliša po dovršavanju radova u svemu u prvobitno stanje, odvoz sveg preostalog materijala, uređenje i planiranje deponiranog materijala u pravilne figure.

U toku izvođenja radova izvođač je dužan prilikom nailaska na podzemne instalacije i neusklađenosti istih s obzirom na projektirano stanje odmah upozoriti nadzor i projektanta dok još nisu izvršeni radovi, jer će u suprotnom svi troškovi prekomjernih radova pasti na teret izvođača radova.

Ako se već iskopane jame ili rovovi zaruše ili zatrpaju nepažnjom ili radi nedovoljnog podupiranja, razupiranja ili osiguranja, odnosno zakašnjele montaža, izvođač ih je dužan dovesti u ispravno stanje o svom trošku bez posebne naknade. Izvoditelj je dužan uskladiti količinu punjenja da ne dođe do oštećenja postojećih instalacija, a iskop izvršiti pojedinačnim opaljivanjem mina, odnosno pikamerom bez miniranja.

Svu nastalu štetu, koju bi izvoditelj izazvao svojim nesolidnim ili nestručnim radom, nedovoljnim podupiranjem ugroženih dijelova, nedovoljnim pokrivanjem minskih punjenja ili prejakim minskim punjenjima, nedovoljnim mjerama osiguranja objekata i instalacija prema uputama nadzornog inženjera ili nadležne ustanove ili iz bilo kakvog uzroka izazvanog njegovom krivicom, dužan je snositi sam i dovesti sve u red i prvobitno stanje o svom trošku.

Nakon iskopa rova ili građevinske jame nadzorni inženjer i projektant izvršit će uviđaj na licu mjesta i odobriti daljnji nastavak radova.

Jedinična cijena radova sadrži:

- sav potreban rad i materijal,

- materijal i rad potreban za iskope viših kategorija, te rad s pikamerom, sve potrebne razupore, oplatu, podupore i osiguranja da ne dođe do zarušavanja rova,


Iskop površinskog sloja

Rad obuhvaća iskop površinskog sloja tla debljine 20 cm s utovarom u prijevozno sredstvo i odvozom na deponiju.


Uređenje temeljnog tla


Uređenje temeljnog tla mehaničkim nabijanjem
Kontrola kakvoće materijala u temeljnom tlu sastoji se od:

· određivanja vlažnosti uzoraka tla,

· određivanja specifične težine tla,

· određivanja zapreminske težine tla,

· određivanja granulometrijskog sastava tla,

· određivanja sadržaja sagorljivih i organskih materija tla i

· određivanja optimalnog sadržaja vode.

Kontrolna ispitivanja temeljnog tla obuhvaćaju:

· Određivanje stupnja nabijenosti u odnosu na standardni Proctorov postupak ili određivanje modula stišljivosti kružnom pločom ø 30 cm.


1 ispitivanje / 2000 m2 



Široki iskop 

Rad obuhvaća iskop u materijalu “A”, “B” ili “C” kategorije, s prebacivanjem u nasip ili utovarom u prijevozno sredstvo. Iskopi se rade točno po mjerama i profilima te visinskim kotama iz projekta.


Izrada nasipa

Predviđa se izrada nasipa od miješanih i kamenih materijala.

Kontrola kakvoće materijala za izradu i pri izradi nasipa sastoji se od:

· određivanja vlažnosti uzoraka tla,

· određivanja specifične težine tla,

· određivanja zapreminske težine tla,

· određivanja granulometrijskog sastava tla,

· određivanja sadržaja sagorljivih i organskih materija tla,

· određivanja optimalnog sadržaja vode i

· određivanja nosivosti i ravnosti na razini posteljice.

Kontrolna ispitivanja nasipa obuhvaćaju:

Određivanje stupnja nabijenosti u odnosu na standardni Proctorov postupak ili određivanje modula stišljivosti kružnom pločom ø 30 cm.


1 ispitivanje / 1000 m2


Ispitivanje granulometrijskog sastava nasipnog materijala.


1 ispitivanje / 4000 m3
 


Izrada posteljice

Kontrolna ispitivanja posteljice obuhvaćaju:

Određivanje stupnja nabijenosti u odnosu na standardni Proctorov postupak.


1 ispitivanje / 1000 m2 
 

Određivanje modula stišljivosti kružnom pločom ø 30 cm.


1 ispitivanje / 1000 m2


Određivanje granulometrijskog sastava materijala iz posteljice.


1 ispitivanje / 6000 m2



 Izrada bankine 

Kontrolna ispitivanja se obavljaju najmanje na svakih 200 m bankine.

Kontrolna ispitivanja bankine obuhvaćaju:

Određivanje stupnja nabijenosti u odnosu na standardni Proctorov postupak.


1 ispitivanje / 200 m 



KOLNIČKA KONSTRUKCIJA

Nosivi sloj od mehanički nabijenog zrnatog kamenog materijala
Ovaj rad obuhvaća nabavu, prijevoz i ugradnju zrnatog kamenog materijala u nosivi sloj kolničke konstrukcije prema projektu. Ovaj se sloj može raditi tek kada nadzorni inženjer primi posteljicu u pogledu ravnosti, projektiranih nagiba, pravilno izražene odvodnje i traženih uvjeta kakvoće.

Debljina nosivog sloja određena je projektom i iznosi 25 cm. 

Materijali koji se za izradu sloja mogu uporabiti su:

prirodni šljunak,

drobljeni kameni materijal,

mješavina prirodnog šljunka i drobljenog kamenog materijala,

mješavina sastavljena iz više frakcija.

Svaki od ovih materijala mora zadovoljavati zahtjeve u pogledu:

fizičko-mehaničkih i mineraloško-petrografskih svojstava zrna,

granulometrijskog sastava ukupnog materijala,

nosivosti,

udjela organskih tvari i lakih čestica.

Nosivost materijala ocjenjuje se laboratorijski određenim kalifornijskim indeksom nosivosti CBR.

Nosivi sloj od zrnatog kamenog materijala može se na uređenoj i primljenoj posteljici raditi na dva načina:

navoženjem zrnatog kamenog materijala, razastiranjem pomoću grejdera i nabijanjem,

razastiranjem zrnatog materijala pomoću razastirača nabijanjem.

Pri nabijanju i tijekom nabijanja treba regulirati vlažnost materijala tako da bude u optimalnim granicama.

Potreban modul stišljivosti Ms= 100 MPa mjereno pločom ( 30 cm. 

Kontrolna ispitivanja nosivog sloja obavlja i osigurava naručitelj, a služe kao potvrda postignute kakvoće rada.

Izvođač radova dužan je obavljati (osigurati) tekuću kontrolu završnog nosivog sloja od mehanički nabijenog zrnatog kamenog materijala koji mora u svemu odgovarati dimenzijama iz projekta. 

Ovaj sloj se može raditi tek kad nadzorni inženjer primi posteljicu u pogledu ravnosti, projektiranih nagiba, pravilno izvedene odvodnje i traženih uvjeta kakvoće.

Kontrolna ispitivanja nosivog sloja obuhvaćaju:

Ispitivanje modula stišljivosti kružnom pločom.


1 ispitivanje / 1000 m2


Ispitivanje stupnja nabijenosti volumetrom.


1 ispitivanje / 1000 m2


Ispitivanje granulometrijskog sastava.


1 ispitivanje / 3000 m2


Ispitivanje ravnosti površine letvom dužine 4 m na svakom profilu.


Sve gotove površine moraju biti izvedene prema projektu ili zahtjevu nadzornog inženjera.

Ako radovi nisu odgovarajuće kakvoće, nadzorni inženjer će obustaviti radove i zahtijevati da se nedostaci poprave na trošak izvođača.


Nosivi sloj-BNS 32s A
Bitumenizirani nosivi sloj je nosivi sloj u kolničkoj konstrukciji izrađen od mješavine kamenog brašna, kamenog materijala i bitumena kao veziva.

Predviđena je izrada bitumeniziranog nosivog  sloja BNS 32s A debljine 7 cm (prema HRN EN 12591).

Detaljni tehnički uvjeti za ovaj sloj su dani u posebnom elaboratu (dimenzioniranje kolničke konstrukcije).

Izvedena debljina BNS zbog odstupanja od projektirane debljine ne može biti manja od vrijednosti iz tablice 5-04-1 OTU. 

Dopušteno visinsko odstupanje površine izvedenog sloja iznosi ( 10 mm.

Poprečni pad izvedenog sloja može odstupati od projektiranog poprečnog pada za pojedini profil max. ( 0,4 % aps. Dopušteno odstupanje horizontalnog položaja lijevog i desnog ruba izvedenog sloja iznosi od ( 25 mm od projektiranog položaja ovisno o grupi prometnog opterećenja.

Ravnost izvedenog sloja može odstupati od referentne ravnine mjernog uređaja najviše IRI(100) = 1.8 m/km ili mjereno mjernom letvom od 3 m najviše ( 6 mm.

Izvođač radova dužan je obavljati (osigurati) tekuću kontrolu bitumeniziranog nosivog sloja (BNS), asfaltnog habajućeg sloja (AB) i to kroz kontrolu komponentnih materijala asfaltne mješavine, kao i kontrolu proizvedene asfaltne mješavine, te izvedenog asfaltnog sloja.

Kontrolno ispitivanje komponentnih materijala asfaltne mješavine treba izvesti u svemu prema Općim tehničkim uvjetima kako slijedi:

- za drobljeni pijesak i kamenu sitnež ispitivanja provesti prema HRN B.B3.045. i izdati odgovarajuće ateste,

- za kameno brašno i stijensku masu ispitivanje provesti prema vrijedećim normama i izdati odgovarajuće Uvjerenje o kakvoći na osnovi izvještaja o ispitivanju kakvoće.

Ispitivanje asfaltnih mješavina i izvedenih asfaltnih slojeva mora biti provedeno u svemu prema OTU.

Debljina, poprečni pad, položaj, te ravnost izvedenog asfaltnog sloja moraju u svemu odgovarati mjerama iz projekta ili zahtjevu nadzornog inženjera.

Ako radovi nisu odgovarajuće kakvoće, nadzorni inženjer će obustaviti radove i zahtijevati da se nedostaci poprave na trošak izvođača.

Kontrolna ispitivanja sastavnih materijala

Kontrolna ispitivanja provesti prema odredbama OTU I.

Bitumen



1 uzorak

Kameno brašno

1 uzorak

Frakcije kamene sitneži
5 uzoraka (0/4 – 22/32)

Kontrolna ispitivanja asfalta

Prethodni sastav

Radni sastav

Asfaltna mješavina

1 uzorak

Ugrađeni asfalt

1 uzorak


Habajući sloj-AB 11E
Habajući sloj od asfaltbetona je asfaltni sloj izrađen od mješavine kamenog brašna, kamenog materijala i bitumena kao veziva, gdje je granulometrijski sastav kamene smjese sastavljen po principu najgušće složenog kamenog materijala.

Na na voznim trakovima predviđena je izrada HS-AB 11E debljine 4 cm s modificiranim polimernim bitumenom PmB 50/70-65s s drobljenim kamenim materijalom eruptivnog podrijetla.

Izvedena debljina AB zbog odstupanja od projektirane debljine ne može biti manja od vrijednosti iz tablici 6-03-1 OTU.

Asfaltbeton AB 11 izrađen od frakcija kamene sitneži 0/2, 2/4, 4/8 i 8/11 mm eruptivnog podrijetla. Prethodni sastav mora biti prostorno projektiran kako bi se osigurala otpornost asfalta na trajne deformacije.

Kontrolna ispitivanja sastavnih materijala

Bitumen

 

1 uzorak

Kameno brašno

1 uzorak

Frakcije kamene sitneži
4 uzoraka (0/2 – 8/11)

Kontrolna ispitivanja asfalta

Prethodni sastav – prostorno projektiran

Radni sastav

Asfaltna mješavina
1 uzorak

Ugrađeni asfalt
1 uzorak

Ravnost sloja

1 mjerenje

Hvatljivost

1 mjerenje

BETONSKI I ARMIRANOBETONSKI RADOVI
Svi betonski i armirano-betonski radovi moraju se izvršiti prema važećim tehničkim propisima za beton i armirani beton.

Sav materijal potreban za betoniranje kao i armatura trebaju biti kvalitetni i odgovarati važećim propisima.

Za sve konstrukcije gdje je potrebna oplata ovu treba postaviti na vrijeme. Oplata treba biti učinjena, da kod betoniranja ne dolazi do deformacije konstrukcije uslijed opterećenja oplate betonom.

Prije betoniranja potrebno je ostaviti sve otvore za prolaz instalacija, ventilacije, kablova i sl. U skladu s projektom i uputama nadzornog inženjera.

Armaturu treba dobro očistiti i treba je postaviti tako da za vrijeme i nakon betoniranja ostane u svom osnovnom položaju, da beton ispuni sve šupljine između armature i oplate. Poslije skidanja oplate nigdje se ne smije pojaviti na površini betona armatura.

Nakon skidanja oplate, zidovi, odnosno ploče moraju ostati ravni. Prije betoniranja potrebno je dobro namočiti oplatu. Sve količine betona treba miješati strojno, a ugrađivati pervibratorom.

Nakon ugradnje cijevi kroz zidove treba obraditi vodonepropusni spoj cijevi i betonskog zida ljepilom na bazi «epoxy smola» i vodonepropusnim betonom, što je obuhvaćeno u jediničnoj cijeni pojedine stavke, odnosno ukupnom ugovorenom cijenom radova.

Betoniranje konstrukcije okna izvesti vodonepropusnim betonom C25/30. Betoniranje izvesti s dodatkom sredstava za povećanje vodonepropusnosti. 
Sve konstrukcije izvesti točno prema nacrtima, a prekide izvesti prema usvojenoj tehnologiji izvoditelja.

Na mjestima prekida betoniranja i nastavaka ugraditi tzv. Gumena «water-stop» traku, zajedno s potrebnim armaturnim sidrima.

U zidove i ploče ugraditi plastične cijevi za prolaz elektro i ostalih instalacija.

Beton treba zaštiti od djelovanja sunca polijevanjem dok još nije vezao. U slučaju opasnosti od smrzavanja treba ga zaštititi pijeskom ili na drugi način. Eventualno smrznute izbetonirane dijelove odstraniti i ponovno izbetonirati.

Izvođač se treba u svemu pridržavati važećih tehničkih propisa za beton i armirani beton.

Predviđene marke betona: C25/30 i C12/15. Predviđena je izrada betona s dodacima za vodonepropusnost. Kriterij za ispitivanje vodonepropusnosti betona je marka vodonepropusnosti V-6 (B-6).

Svi troškovi pokusa po pitanju kvalitete gradiva, ispitivanja karakteristika cementa, agregata, vode, bet. željeza, te ispitivanja svježeg i gotovog betona i čvrstoće, padaju na teret izvođača radova.

Beton za izradu betonskih elemenata mora se ispitati da li odgovara propisanoj marci betona, ispitivanjem tlačne čvrstoće potrebnog broja kocaka u starosti od 28 dana. Broj kocaka, izrada, njega i ispitivanje mora biti prema odredbama važećeg pravilnika. 
Sastavni dijelovi betona određuju se težinski. Granulometrijski sastav agregata prema idealnim krivuljama prosijavanja. Beton se u pravilu treba ugraditi odmah nakon pripremanja i to u roku od 20 minuta od pripremanja ako je temperatura betona iznad 20ºC i u roku od 30 minuta za nižu temperaturu.

Beton se smije ugraditi samo ako se prethodno dokaže da ima potrebnu ugradljivost.

Beton se mora prevoziti na takav način i pod takvim uvjetima da je onemogućena segragacija.

Kvaliteta vode za izradu betonske smjese i polijevanje treba zadovoljavati propise.

Visina upadanja betonske smjese u oplatu ne smije biti veća od 1,0 m, da bi se izbjegla segregacija smjese. U protivnom slučaju treba izvršiti betoniranje kontraktorom.

Vlaženje gotovih betonskih konstrukcija treba vršiti 3 puta dnevno, u roku od 3 dana, a po potrebi i više. Pod zaštitom betona podrazumijeva se pokrivanje svježih betonskih površina, vrećama od cementa, daskama ili pijeskom.

Kod dodavanja vode za miješanje betona uzeti u obzir prirodnu vlažnost agregata. 
Upotrebljavat će se betonski čelik kvalitete RA 400/500 i MA 500/560, a obračun će se izvršiti prema stvarnim težinama i dužinama iz nacrta armature.

Betoniranje se ne može otpočeti dok nadzorni inženjer ne pregleda postavljenu armaturu i ne preuzme je kroz dnevnik za svaku konstrukciju. Otpaci kod rezanja armature, kao i preklopi armature obračunati su u jediničnoj cijeni stavke armature.

Odabrane marke betona pojedinih elemenata označene su u troškovniku.

Prije betoniranja elemenata ili objekata na odgovarajućim mjestima treba ostaviti otvore za prolaz instalacija. Prije betoniranja elemenata postaviti sidrenu armaturu vertikalnih i horizontalnih serklaža i sl.

Jedinična cijena radova sadrži:

- sav potreban rad i materijal, izradu betona, betoniranje, te ugradnja betona pervibratorom s njegom betona,

- sav potreban materijal i pomagala za dizanje ili spuštanje betonske smjese na veću visinu,

- svu potrebnu skelu s prilazima i premještanjem, koje je potrebno da bi se betoniranje moglo nesmetano izvršiti, 

- zaštitu betona od vrućine i hladnoće, kod armature sadržaj je sav potreban rad oko pripreme armature, postavljanja i vezanja iste,

- sva priručna pomagala koja se zahtijevaju prema propisima mjera HTZ

- sva ispitivanja cementa, agregata, vode, svježeg i ugrađenog betona s atestiranjem,

- crpljenje vode iz građevine, obradu prodora kroz zidove bez obzira na broj prodora,

- obradu radnih rešetki bez obzira na broj prekida betoniranja.

Obračun svih betonskih i armirano-betonskih radova vrši se po 1,0 m3 gotovog betona.

Program ispitivanja izrađen je u skladu s vrijedećim propisima (OTU, TPBK i vrijedeće norme).

Za sastav betona kategorije B.II. proizvođač betona mora imati dokaz koji se temelji na prethodnim ispitivanjima svježeg i očvrslog betona pripremljenog od raspoloživih materijala za predviđene uvjete građenja i namjenu konstrukcije.

Kontrolu kakvoće betona čine:


-
Tekuća kontrola kakvoće materijala i proizvodnje betona koja se provodi prema 

   
HRN U.M1.051 uz osiguran nadzor nad proizvodnjom betona.

 
-
Kontrola suglasnosti s propisanim uvjetima kakvoće betona koju provodi predstavnik  ovlaštene institucije.

Rezultati ispitivanja izdavat će se na formularima koji nose oznaku ovlaštene institucije uz naznaku gdje je ispitivanje izvršeno. Rezultati ispitivanja pravovremeno će biti dostavljeni nadzornoj službi.


Kontrola kakvoće proizvodnje betona, kontrola kakvoće komponenti 
betona  i kontrola suglasnosti s projektom konstrukcije

a)  Kontrola proizvodne sposobnosti tvornice betona

Proizvođač betona je obvezan prema HRN U.M1.050 utvrditi funkcionalnu i proizvodnu sposobnost tvornice betona.

Tvornica betona mora imati izvještaj o podobnosti za homogenu proizvodnju betona i izvještaj o mjesečnom ispitivanju točnosti uređaja za doziranje komponenata.

Kontrola proizvodnje betona u tvornicama betona mora se provoditi prema uvjetima propisanim u normi HRN U.M1.051. Pri tome pod tvornicom betona treba podrazumijevati postrojenje za proizvodnju betona proizvedenog kapaciteta od najmanje 15 m3 u ugrađenom stanju na sat.

b)  Kontrola kakvoće komponenti betona na centralnoj betonari

· Prilikom prijama svake isporuke komponenti betona izvršiti vizualni pregled prema TPBK  čl. 38.

· Komponente betona ispitati prema TPBK čl. 39.

· Granulometrijski sastav osnovnih frakcija agregata ispitati najmanje jednom tjedno prema HRN BB8.029.

· Sadržaj prašinastih i glinovitih čestica agregata ispitati najmanje jednom tjedno prema HRN B.B8.034.

· Vlažnost agregata ispitati najmanje jedanput tjedno i prilikom svake uočljive promjene prema HRN B.B8.035.

· Standardnu konzistenciju, početak i kraj vezanja i stalnost obujma cementa ispitati prema HRN B.C8.023.

· Dodatke betonu ispitati prije uporabe u skladu s HRN U.M1.039. 

· Vodu za piće rabiti bez dokaza o podobnosti za spravljanje betona, a ako se ne rabi voda za piće ispitati je prema HRN U.M1.058.

Svi rezultati ispitivanja moraju se evidentirati u odgovarajućim laboratorijskim knjigama.

c)  Proizvodna (tekuća) ispitivanja betona

· Beton proizvoditi samo prema dokazanim (provjerenim) sastavima betona za pojedinu kategoriju betona, a ako ih proizvođač betona  nema obvezno mora provesti prethodna ispitivanja.

· Konzistenciju betona mjeriti najmanje jedanput u smjeni i na isti način kao i na gradilištu.

· Vizualno ocijeniti konzistenciju betona koja mora odgovarati mjeri rasprostiranja 

R = 45-48  cm ili mjeri slijeganja H = 8-12 cm.

· Evidentirati vrijeme trajanja od početka spravljanja betona do ugradnje betona u 

konstrukciju.

· Mjeriti temperaturu zraka i temperaturu betona.

· Uzorke betona uzimati svakog dana kada se beton proizvodi po jedan uzorak na svakih 50 m3 odnosno na svakih 75 mješavina

· Tekuću kontrolu marke proizvedenog betona i prijam betona po partijama vršiti najmanje jedanput mjesečno prema odgovarajućim kriterijima.

· Dokaz marke proizvedenog betona provesti svaka 3 mjeseca.

d)  Dokazna kontrola kakvoće betona ( kontrola suglasnosti s projektom konstrukcije)

· Program dokazne kontrole obuhvaća provjeru ispravnosti i potvrdu rezultata proizvodne kontrole za sva predviđena ispitivanja na svježem i očvrslom betonu.

· Uzorci za dokaz suglasnosti s projektom konstrukcije uzimat će se na mjestu ugradnje po partijama betona (partije moraju biti sadržane u programu uzimanja uzoraka koji je sastavni dio projekta betona bez kojeg izvođač ne može početi s betonskim radovima).

· Za svaku vrstu betona uzeti najmanje 1 uzorak betona za svaki dan kada se vrši betoniranje  bez obzira na količinu betona.

· 1 uzorak u prosjeku na 100 m3 betona ili 150 mješavina.

· Najmanje 3 uzorka za 1 partiju betona.

· 1 uzorak za svaki element ako je važan za sigurnost konstrukcije.


Program uzimanja uzoraka za tekuća i kontrolna ispitivanja na svježem i 

       
očvrslom betonu, betonskom željezu i završna ocjena kakvoće betona u     
konstrukciji

· Kontrolno ispitivanje konzistencije svježeg betona mjerom rasprostiranja ili slijeganja i mjerenje temperature betona i zraka posebno kod temperatura nižih od +5 o C i viših od 30 o C

· Kontrolno ispitivanje tlačne čvrstoće betona na uzorcima 20 x 20 x 20 cm ili 15 x 15 x 15 cm prema TPBK-u nakon 3, 7, 28 ili 90 dana. Uzorke betona uzima izvođač radova uz nazočnost predstavnika   ovlaštene institucije.

· Ispitivanje otpornosti betona na mraz.

· Ispitivanje vodonepropusnosti betona prema režimu B.II.

· Ocjena postignute marke betona po partijama prema unaprijed odabranim i utvrđenim kriterijima iz projekta betona.

· Kontrola i nadzor predstavnika ovlaštene institucije za vrijeme izgradnje objekta:

· upute pri formiranju i vođenju dokumentacije o ispitivanju

· pregled i ovjera rezultata tekućih ispitivanja praćenja njihove redovitosti

· izrada plana i izbor tehnologije betoniranja konstruktivnih dijelova objekta

· kontrola i ovjera dokumentacije o ispitivanjima u okviru kontrole suglasnosti.

· Kontrolno ispitivanje betonskog željeza ukoliko izvođač ne raspolaže odgovarajućim dokazima kakvoće.

· Izrada izvješća s opisom izvršenih kontrolnih ispitivanja i postignutih rezultata i završna ocjena kakvoće betona u konstrukciji.  


Kontrola kakvoće cementa

Osnovna svojstva cementa, koji se mora rabiti prema vrstama i kategorijama propisanim projektom konstrukcije, moraju zadovoljavati uvjete odgovarajućih normi i uvjete projekta konstrukcija i radova.

Za  proizvodnju betona mogu se rabiti samo cementi čija su svojstva uvjetovana propisima odgovarajućih normi i Tehničkih uvjeta prethodno dokazana.

Kontrola i osiguranje kakvoće cementa mora se provoditi u tri faze:

· proizvodna kontrola u tvornici cementa

· dokazna kontrola ili atestiranje kakvoće koje provode ovlaštene organizacije prema Naredbi o obveznom atestiranju cementa ( NN 53/91) i

· proizvodna kontrola cementa na mjestu proizvodnje betona prema članku 39. Pravilnika o tehničkim normativima za beton i armirani beton.


 Kontrola kakvoće armature
Svojstva čelika za armiranje (GA i RA) moraju zadovoljavati uvjete Pravilnika o tehničkim normativima za beton i armirani beton (glava III., tablica 14.) i uvjete propisane u normi HRN C.K6. 020.

Oblik i dimenzije čelika za armiranje (GA i RA) moraju zadovoljavati uvjete propisane u normi HRN C.K6.120.

Čelik za mrežastu armaturu mora zadovoljavati uvjete propisane u normi HRN C.B6.013.

Oblik i dimenzije mrežaste armature (MAG i MAR) moraju zadovoljavati uvjete propisane u normi HRN U.M1.091.

Ako ne postoje pravovaljani tvornički rezultati ispitivanja koji se moraju odnositi na proizvodnu šaržu iz koje je primljena pošiljka čelika za armiranje proizvedena, izvođač mora prije ugradnje čelika izvršiti kontrolna ispitivanja čelika.

Rezultati ispitivanja moraju zadovoljavati uvjete iz tablice 14. Pravilnika o tehničkim normativima za beton i armirani beton i točke 7.5. propisane u normi HRN C.K6.020.


 Kontrola kakvoće agregata

Kontrola i osiguranje kakvoće agregata mora se provoditi u tri faze:

· proizvodna kontrola na mjestu proizvodnje agregata,

· dokazana kontrola ili atestiranje kakvoće frakcije agregata koju provode ovlaštene organizacije prema Naredbi o obaveznom atestiranju kamenog agregata za beton i asfalt (NN53/91) i

· proizvodna kontrola agregata na mjestu proizvodnje betona prema članku 39. Pravilnika o tehničkim normativima za beton i armirani beton.


Izvođenje betonskih radova

Od betonskih radova predviđena je izvedba dijela krute kolničke konstrukcije (nearmirana betonska ploča i nosivi sloj od zrnatog kamenog materijala stabiliziranog cementom), betonskih rubnika i nearmirane betonske ploče na području otoka.

Betonski radovi moraju se izvoditi prema projektu konstrukcije i projektu betona. Projekt betona mora se izraditi prije početka betoniranja konstrukcija i elemenata od betona i armiranog betona i mora sadržavati:

· plan betoniranja, organizaciju i opremu,

· način prijevoza i ugrađivanja betona,

· način njegovanja ugrađenog betona,

· program kontrolnih ispitivanja sastojaka betona,

· program kontrole betona, uzimanja uzoraka i ispitivanja betonske mješavine i betona po partijama, 

· plan montaže montažnih elemenata, projekt skele za složene konstrukcije i elemente od betona i armiranog betona, ako nije dan u projektu konstrukcije, kao i projekt specijalnih vrsta oplata.

Projektom betona izvođač radova mora detaljno razraditi uvjete projekta konstrukcije za izvođenje betonskih radova i prilagoditi im svoju tehnologiju i raspoložive materijale uz zadovoljenje i uvjeta projekta konstrukcije i uvjeta vrijedećih propisa.

S projektom betona moraju se prije početka betoniranja suglasiti i projektant i naručitelj objekta.

Sastav betonskih mješavina za projektirane kategorije betona treba dati prema provedbenim prethodnim ispitivanjima s materijalima koji će se primjenjivati u proizvodnji betona ili prema postojećim sastavima u tvornici betona, koja će za objekt proizvoditi beton, a koji moraju biti dokazani parametrima statističke obrade rezultata kontrolnih ispitivanja uvjetovanih svojstava iz posljednjeg  dokaznog tromjesečnog vremenskog perioda.

Količina betona i tehnički uvjeti kakvoće betona unose se iz projekta konstrukcije.

Eventualne izmjene ili dopune uvjetovanih svojstava smiju se unositi u projekt betona samo uz suglasnost projektanta  i naručitelja.

Plan betoniranja treba sadržavati redoslijed i opis betoniranja pojedinih konstrukcijskih elemenata i sklopova uključujući i utvrđivanje vremenskih pomaka u fazama betoniranja nužnim za dozrijevanje  betona, opise prekida i nastavka betoniranja na predviđenim i nepredviđenim mjestima, dokaze stabilnosti pojedinih elemenata i sklopova u fazi izvođenja (ako su potrebni) i organizaciju i opremu za izvođenje betonskih radova.

Planirani način njegovanja betona‚mora biti detaljno razrađen i prilagođen uvjetima izvođenja betonskih radova i vrsti i tipu konstrukcijskih elemenata. Treba definirati vrstu, način i vrijeme primjene zaštite.

Program kontrole kakvoće mora obuhvatiti sve aktivnosti pregleda i ispitivanja pojedinih materijala, čelika za beton, uključujući i utvrđivanje učestalosti pojedinih aktivnosti i način evidentiranja, obrade i dostave dokumentacije kakvoće betona naručitelju objekta. Izvođač elemenata i konstrukcija od betona mora voditi dokumentaciju kojom dokazuje kakvoću upotrebljenih materijala i izvođenje radova.

Dokumentacija kakvoće materijala i radova u tvornici betona mora sadržavati:

· knjige prijama pojedinih materijala u koje se za svaku pošiljku unose vizualne ocjene kakvoće materijala i verifikacije popratne dokumentacije ( prvenstveno atestnog znaka),

· izvještaj o podobnosti tvornice za homogenu proizvodnju betona s mjesečnim izvještajima kontrole i ispravnosti uređaja za doziranje komponenata,

· centralne knjige uzorkovanja pojedinih materijala i svježeg i očvrslog betona s rezultatima ispitivanja,

· dokumentaciju praćenja i preuzimanja betona po partijama,

· kvartalne izvještaje o postignutim markama svih vrsta betona.

Dokumentacija kakvoće materijala i radova na gradilištu ( na objektu) mora sadržavati:

· projekt betona,

· građevinski dnevnik,

· dokaze kakvoće ugrađene armature i nastavljanja armature zavarivanjem,

· dokumentaciju praćenja i preuzimanja betona po partijama s priloženim dokazima kakvoće proizvedenog betona,

· rekapitulaciju dokumentacije kakvoće materijala i izvođenja radova po objektima i vrstama radova.

Projektom betona moraju biti utvrđena mjesta planiranih prekida betoniranja i definiran način obrade spojne površine i nastavljanja betoniranja koji osigurava projektirano ponašanje konstrukcije. Način zaštite betona, prilagođen vremenskim prilikama i konstrukcijskim elementima mora biti definiran projektom betona.

Za betone kategorije B.II. mora se dati završna ocjena kakvoće betona koja mora obuhvaćati:

· dokumentaciju o preuzimanju betona po partijama i

· mišljenje o kakvoći ugrađenog betona koje se daje na osnovi vizualnog pregleda konstrukcije, pregleda i kontinuirane kontrole dokumentacije o građenju i verifikacije rezultata iz evidencije tekuće kontrole proizvodnje i kontrole suglasnosti s uvjetima projekta konstrukcije.

Završnu ocjenu kakvoće betona daje zadužena stručna služba naručitelja (nadzor) ili radna organizacija registrirana za djelatnost kontrole i osiguranja kakvoće betona koju angažira nadzor. 

Na osnovi te ocjene dokazuje se sigurnost i trajnost konstrukcije ili se traži naknadni dokaz kakvoće betona.

Ako odabrani kriterij kakvoće betona za određenu partiju betona nije ispunjen, ili ako za dokaz projektirane marke betona nema dovoljno uzoraka, mora se pristupiti naknadnom ispitivanju i dokazivanju kakvoće betona u konstrukciji prema normi HRN U.M1.048.

Naknadnim ispitivanjem treba utvrditi karakterističnu tlačnu čvrstoću ugrađenog betona na dan ispitivanja i karakterističnu tlačnu čvrstoću proračunatu na 28-dnevnu starost betona.

PROMETNI ZNAKOVI I OPREMA CESTE
Ovaj rad obuhvaća nabavu i postavljanje prometnih znakova u svemu prema projektu prometne opreme i  signalizacije.
Prometni znakovi, oznake na kolniku i prometna oprema ceste svojom vrstom, značenjem, oblikom, bojom, veličinom i načinom postavljanja projektirani su u skladu sa Pravilnikom o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama (N.N. br. 33/05 i 155/05), Općim tehničkim uvjetima za radove na cestama (t. 9-03.1 knjiga VI.) i normama koje reguliraju to područje.

Zahtjevi za prometnu signalizaciju odnose se na jasno, precizno i jednoznačno obavještavanje vozača.


 Prometni znakovi
Prometni znakovi trebaju u svemu zadovoljavati važeće norme HRN EN 12899-1, HRN EN 12899-2, HRN 1114, HRN 1115, HRN 1116, HRN 1117, HRN 1118 i HRN 1119, te europske norme EN 12996, EN 12352, EN 12368, EN 12675, EN 1436, EN1463, EN 1790 i EN 1871.

Kolorimetrijske i fotometrijske osobine materijala, odnosno boje površine znakova utvrđene su normom HRN EN 12899-1, a tehnički uvjeti normon HRN 1114.

Oblikovanje znakova utvrđuju sljedeće norme: HRN 1115 (znakovi opasnosti), HRN 1116 (znakovi izričitih naredaba, HRN 1117 (znakovi obavijesti), HRN 1118 (znakovi obavijesti za vođenje prometa) i HRN 1119 (dopunske ploče).

Materijali od kojih se izrađuju znakovi i stupovi određeni su normama. Za sav uporabljeni materijal za izradu prometnih znakova (aluminij, folija, boja, beton i dr.) izvođač je dužan prije ugradnje pribaviti dokaze o potrebnoj kakvoći i originale predati nadzornom inženjeru.

Posebno je potrebno kontrolirati kakvoću betonskih temelja znakova. Detaljan opis kontrole ispitivanja kakvoće betonskih radova dan je u t.6. ovog programa.

Kontrola kvalitete zaštite od korozije čeličnih elemenata provodi se prema odredbama Općih tehničkih uvjeta za radove na cestama – knjiga 6.

Stupovi nosači prometnih znakova postavljaju se u betonske temelje kakvoće C30(MB-30).

Prometni znakovi rade se od aluminijskog lima, uokvirenog, na koji se postavlja retroreflektivne folije “Engineering Grade“ klase retrorefleksije 1 i “High Intensity Grade“ (stabilna na “UV” zračenje), klase retrorefleksije 2, aplicirana na aluminijsku podlogu minimalne debljine 2 mm i s pojačanim okvirom, a pričvršćuje se na stup pomoću obujmice i dva zavrtnja.

Potrebno je osigurati dokaze kakvoće svih uporabljenih dijelova i materijala. 


 Oznake na kolniku

Izvedba oznaka na kolniku bijelom bojom s retrorefleksivnim zrncima, retrorefleksija klase II (t. 9-02. knjige VI. Općih tehničkih uvjeta za radove na cestama), prema važećim normama HRN U.S4.220 do U.S4.234, HRN Z.S2.240, HRN C.A6.030, HRN U.C4.018, HRN EN 1436, HRN EN 1463-1, HR EN 1463-2, HRN EN 1794.

Ovaj rad obuhvaća izradu oznaka na kolniku za regulaciju prometa, a radi se prema projektu prometne opreme i signalizacije, Pravilniku o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama (NN 33/05 i 155/05) i važećim normama.

Izvoditelj je dužan prije početka radova na izradi horizontalne signalizacije pribaviti dokaze o uporabljivosti i originale dostaviti nadzornom inženjeru.

Na osnovi dokaze o uporabljivosti nadzorni inženjer odobrava početak radova.

Ispitivanja debljine oznaka vlažnog i suhog filma treba izvršiti prema normama HRN EN 1436, HRN Z.S2.240 i C.A6.030, a ispitivanja na klizanje suhog filma prema normi HRN U.C4.018.

Kontrola kakvoće obuhvaća:

· prethodna ispitivanja materijala,

· tekuća ispitivanja i

· kontrolna ispitivanja.


Prethodna ispitivanja

Ispitivanje uporabljivosti materijala provodi se prema zahtjevima norme HRN Z.S2.240 (Boje za tankoslojne oznake na kolniku).


Tekuća ispitivanja

Tekuća ispitivanja osigurava izvođač i koriste se radi potvrde postignute kvalitete.

Tekuća ispitivanja obuhvaćaju:

· ispitivanje debljine oznaka vlažnog i suhog filma (bez staklenih kuglica) uzimanjem uzorka na probne pločice na svakih 5.000 m posebno za središnje, rubne i druge oznake, prema zahtjevima norme HRN Z.S2.240 i HRN C.A6.030,

· ispitivanje izvedenih oznaka u pogledu prometno-tehničkih svojstava (trajnost, dnevna i noćna vidljivost, skliskost) i odgovarajućih svojstava meterijala za njihovu izradu, prema zahtjevima norme HRN Z.S2.240,

· ispitivanje otpornosti materijala oznaka na djelovanje smrzavanja i soli te na temperature od 80º C.


Kontrolna ispitivanja

Kontrolna ispitivanja osigurava investitor. Ova ispitivanja koriste se radi potvrde postignute kakvoće.

Kontrolna ispitivanja kakvoće obuhvaćaju:

· ispitivanja debljine oznake suhog filma (bez staklenih kuglica) uzorkovanjem na probnim pločicama na svakih 20.000 m (posebno za središnje, rubne i druge oznake), prema zahtjevima norme HRN Z.S2.240 i HRN C.A6.030,

· ispitivanja otpornosti na sklizanje suhog filma oznaka na svakih 10.000 m, prema zahtjevima norme HRN U.C4.018,

· Ispitivanje dnevne i noćne vidljivosti te položaja koordinata boja u spektralnom dijagramu suhog filma oznaka na svakih 5.000 m, prema zahtjevu normi EN 1436/97 i HRN EN 1436:2001 en

· vizualnim pregledom određivanje stanja suhog filma oznake i eventualno mogući nedostaci (oštećenost, mreškanje, pukotine, ljuštenje, ljepljivost i nečistoće).


 Smjerokazni stupići

Smjerokazni stupići koji se ugrađuju uz rub kolnika moraju biti u skladu s normom HRN 1126 i HRN Z.S2.235, Pravilnikom o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama (NN 33/05 i 155/05), Općim tehničkim uvjetima za radove na cestama (t. 9-03.1 knjiga VI.) te drugim normama.

Smjerokazni stupići izrađuju se od materijala koji ima takva svojstva da će, udari li vozilo o njih, oštećenja na vozilu biti minimalna, a neće utjecati na stabilnost vozila.

Kontrolu kakvoće postavljenih smjerokaznih stupića mora osigurati izvođač. Na 500 postavljenih smjerokaznih oznaka slučajnim uzorkovanjem se ispituje barem jedna. 

Dokaze o kakvoći uprabljenog materijala za izradu smjerokaznih stupića mora osigurati izvođač i predati u originalu nadzornom inženjeru.


 Reflektirajuće oznake (katadiopteri)

Na jestima gdje nije moguće postaviti smjerokazne stupiće (zaštitna ograda) postavljaju se reflektirajuće prizme (katadiopteri) prema rasporedu na situacijskom nacrtu i posebnom prilogu u projektu. Ove oznake izrađuju se prema zahtjevima norme HRN 1126.

Retroreflektivne plohe eflektirajuće oznake moraju biti najmanje retrorefleksijske klase II, što je omogućeno primjenom retroreflektivne filije tipa “High Intensity Grade”.

Materijali od kojih se izrađuju reflektirajuće prizme određeni su normama i moraju biti osigurani dokazi kakvoće.

Kontrolu kakvoće postavljenih smjerokaznih oznaka mora osigurati izvođač. Na 500 postavljenih smjerokaznih oznaka slučajnim uzorkovanjem se ispituje barem jedna. 

Dokaze o kakvoći uprabljenog materijala za izradu smjerokaznih stupića mora osigurati izvođač i predati u originalu nadzornom inženjeru.


PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KAKVOĆE 

ZA VRIJEME UPORABE CESTE 


Pouzdanost

Pouzdanost  ugrađene  opreme  valja  kontrolirati  sukladno  uputama   proizvođača.  Kontrola  pouzdanosti  obavlja  se  tijekom  redovitog  održavanja, jednom  godišnje. 
Posebnu  pozornost  treba  obratiti  sljedećim  radovima:

· kontrola momenta pritezanja vijčanih spojeva

· kontrola spojnih mjesta kabela

· kontrola iskrenja kontakata

· kontrola i obnavljanje antikorozivne zaštite

· uklanjanje prašine, masti i ulja

· podmazivanje okretnih elemenata

· ispitivanje pouzdanosti tehničkih zaštitnih mjera te izdavanje atesta


Mehanička stabilnost

Kontrola  mehaničke  otpornosti  ugrađene  opreme  obavlja  se  svake  dvije godine tijekom  redovitog  održavanja  i  sastoji  se  od:

-  kontrole  nosivih  elemenata,

-  kontrole  okretnih elemenata,

-  kontrole  brtvenih  elemenata,

-  kontrole mehaničke zaštite  i

-  kontrole  antikorozivne  zaštite

-  kontrola toplinskog djelovanja struje na spojne elemente i izolatore.


Sigurnost od požara

Sigurnost  od  požara  je  postignuta  izborom  odgovarajuće  opreme i materijala  te  načinom  ugradnje i primjenom  preporuka  određenih  od  strane  Ministarstva  unutarnjih  poslova. Važan faktor u sigurnosti od požara  su i primijenjene  mjere  određene  u uvjetima u lokacijskoj dozvoli.


Zaštita od korozije

Izvođač  radova  je dužan  dostaviti  investitoru  certifikat o antikorozivnoj  zaštiti  metalnih konstrukcija i svih dijelova koji  su izrađeni na osnovu ovog projekta.

Kontrola i osiguranje kakvoće  antikorozivne zaštite  provodi  se tijekom  redovitog održavanja, jednom godišnje.

Obnavljanje  antikorozivne zaštite izvodi se u sljedećim  vremenskim  razmacima:

-  nakon  5 godina za metalne konstrukcije  zaštićene  antikorozivnim  premazima   i

-  nakon  10 godina za metalne konstrukcije  zaštićene cinčanjem.

Rokovi  izvođenja  antikorozivne  zaštite   variraju  ovisno   o  zagađenosti  atmosfere, a točniji  se  podaci  mogu  dobiti  mjerenjem  debljine  sloja  antikorozivne  zaštite.

Popravak   oštećenih  dijelova  antikorozivne  zaštite  provodi  se  po  potrebi.  Popravak   je potrebno  provesti  na  površini   koja  je veća  od  zaštićenog  dijela  antikorozivne  zaštite  i  to  na  način  koji   osigurava  istu  kakvoću  sloja.


Zaštita korisnika od ozljeđivanja

Projektom predviđena kvaliteta prometne signalizacije i ugrađene opreme te odabrane nosive konsrukcije uz redovito održavanje u ispravnom stanju jamče smanjivanje mogućih nezgoda na najmanju moguću mjeru. 
Prilikom održavanja potrebno je angažirati osposobljenu radnu snagu i primijeniti pravila zaštite na radu.

3.1.2.
Primijenjeni propisi


ZAKONI: 

· Zakon prostornom uređenju i gradnji  (NN RH br. 76/2007)

· Zakon o zaštiti na radu (NN br. 59/96, 94/96)

· Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti na radu (NN br. 114/03)

· Zakon o zaštiti od požara (NN RH br. 58/93)

· Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti od požara (NN RH br. 33/05)

· Zakon o javnim cestama (NN br. 100/98 i 78/98)

· Zakon o sigurnosti prometa na cestama (NN 105/04)

· Zakon o zaštiti okoliša (NN br. 82/94)

· Zakon o vodama (NN br. 107/95)

· Zakon o zaštiti prirode (NN br. 30/94 i 72/94)

· Zakon o zaštiti  zraka (NN br. 48/95)

· Zakon o zaštiti od buke (NN br. 17/90 i 28/93)

· Zakon o otpadu (NN br. 34/95)

· Zakon o komunalnom gospodarstvu (NN br. 36/95 i 70/97)

· Zakon o normizaciji (NN br. 55/96)

· Zakon o Hrvatskoj  komori arhitekata i inženjera u graditeljstvu (NN br. 47/98)


UREDBE, ODLUKE I PRAVILNICI:

· Uredba o prestanku važenja uredbi sa zakonskom snagom (NN br. 38/96)

· Odluka o razvrstavanju javnih cesta u državne ceste, županijske ceste i lokalne ceste (NN br. 25/98)

· Pravilnik o uvjetima za projektiranje i izgradnju priključaka i prilaza na javnu cestu (NN br. 73/98)

· Pravilnik o prometnim znakovima, opremi i signalizaciji na cestama (NN br. 33/05)

· Pravilnik o znaku pristupačnosti (16/05)

· Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o znaku pristupačnosti (66/05)

· Pravilnik o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjenje pokretljivosti (NN , br. 115/2005)

· Pravilnik o uvjetima za postupanje s otpadom (NN br. 123/97)

· Pravilnik o izradbi, izdavanju i objavi hrvatskih normi (NN br. 74/87 i 87/97)

· Pravilnik o hrvatskim normama (NN br. 22/96)

· Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br. 35/94 i 55/94)

· Pravilnik o tehničkim normativima za beton i armirani beton (Službeni list 11/87)
· Državni plan za zaštitu voda (NN 8/99.)

3.1.3.
Program kontrole i osiguranja kvalitete radova

Program ispitivanja izrađen je prema važećim propisima, normama i “Općim tehničkim uvjetima za radove na cestama” (Hrvatske ceste Zagreb).

	1.
	POSTELJICA

	
	

	1.1.
	Ispitivanje modula stišljivosti kružnom pločom300 mm prema normi U.B1.046 najmanje 1 na svakih 1000 m2, a minimalno 3 ispitivanja prema OTU 2.10. za svaku konstrukciju. 

	1.2.
	Ispitivanje stupnja zbijenosti SZ prema standardnom Proctorovom postupku najmanje 1 na svakih 1000 m2, a minimalno 3 ispitivanja prema OTU 2.10. za svaku konstrukciju. 

	
	

	2.
	DONJI NOSIVI SLOJ 

	
	

	2.1.
	Prvi donji nosivi sloj od prirodne mješavine šljunka i pijeska debljine 25 cm za kolnik i min. debljine 20 cm za pješačke staze i min 35 cm za parkirališta a prema OTU 5-01.

	2.1.1.
	Ispitivanje modula stišljivosti kružnom pločom 300 mm prema normi U.B1.046 najmanje 1 na svakih 500 m2, a minimalno 3 ispitivanja za svaku konstrukciju.

	2.1.2.
	Ispitivanje stupnja zbijenosti SZ prema modificiranom Proctorovom postupku na svakih 1000 m2, a najmanje 3 ispitivanja za svaku konstrukciju.

	
	

	2.2.
	Drugi donji nosivi sloj od drobljenog kamenog materijala 0/60 min. debljine 20 cm za kolničke površine.

	2.2.1.
	Ispitivanje modula stišljivosti kružnom pločom 300 mm prema normi U.B1.046 najmanje 1 na svakih 500 m2, a minimalno 3 ispitivanja za svaku konstrukciju.

	2.2.2.
	Ispitivanje stupnja zbijenosti SZ prema modificiranom Proctorovom postupku na svakih 1000 m2, a najmanje 3 ispitivanja za svaku konstrukciju.

	2.2.3.
	Ispitivanje granulacijskog sastava najmanje na svakih 3000 m2.

	
	

	3.
	CEMENTOM STABILIZIRANI ŠLJUNAK d=12 cm

	
	

	3.1.
	Ispitivanje tlačne čvrstoće na pokusnim tijelima izrađenim od svježe

stabilizacijske mješavine na svakih 3000 m2

	3.2.
	Ispitivanje stupnja zbijenosti volumometrom (Sz<98%) na svakih 2500 m2  

	
	

	4.
	BITUMENIZIRANI NOSIVI SLOJ BNS 32 A d=7 cm

	
	

	4.1.
	Ispitivanje komponenti materijala.

	4.1.1.
	Bitumen BIT (1 uzorak na 8.000 t AM) ispitivanje prema U.M3.010

	4.1.2.
	Kameno brašno (1 uzorak na 8.000 t proizvedene asfaltne mješavine) 

	
	· granulometrijski sastav

	
	· udio šupljina u suhozbijenom stanju

	4.1.3.
	Agregat (1 uzorak na 8.000 t proizvedene asfaltne mješavine)

	
	· granulometrijski sastav

	
	· čistoća

	
	· oblik zrna

	
	· udio trošnih zrna

	
	· otpornost prema drobljenju i habanju

	4.1.4.
	Proizvedena asfaltna mješavina

	
	(1 uzorak na 1.200 t proizvedene asfaltne mješavine)

	4.1.5.
	Ugrađena asfaltna mješavina(1 uzorak na 2.000 m2 ugrađene asfaltne mješavine)

	
	· udio šupljina

	
	· stupanj zbijenosti (zgrušavanja)

	
	· debljina sloja

	
	· prionjivost slojeva

	
	Ispitivanje se vrši na svakih 2000 m2, a min 3 uzorka za svaku konstrukciju.

	
	

	5.
	ASFALT BETON AB 11 d=4 cm

	
	

	5.1.
	Ispitivanje komponenti materijala.

	5.1.1.
	Bitumen (1 uzorak na 8.000 t proizvedene asfaltne mješavine) prema OTU 7.2.8.1.1.

	5.1.2.
	Kameno brašno (1 uzorak na 8.000 t proizvedene asfaltne mješavine)

	
	· granulacijski sastav

	
	· udio šupljina u suhozbijenom stanju

	5.1.3.
	Agregat (1 uzorak na 8.000 t proizvedene asfaltne mješavine)

	
	· granulometrija

	
	· čistoća

	
	· oblik zrna

	
	· udio trošnih zrna

	
	· otpornost prema drobljenju i habanju

	5.1.4.
	Proizvedena asfaltna mješavina

	
	(1 uzorak na 750 t proizvedene asfaltne mješavine) minimalni broj uzoraka 3.

	5.1.5.
	Ugrađena asfaltna mje{avina prema OTU 7.2.8.2.

	
	(1 uzorak na 2.000 m2 ugrađene asfaltne mješavine ) minimalno 3 uzorka za svaku konstrukciju.

	
	· debljina izvedenog sloja

	
	· udio šupljina

	
	· ravnost

	
	

	6.
	ASFALT BETON AB 8 d= 4 cm 

	
	

	6.1.
	Ispitivanje komponenti materijala - prema točki 6-03.2 OTU

	6.1.1.
	Bitumen (1 uzorak na 8.000 t proizvedene asfaltne mješavine)

	6.1.2.
	Kameno brašno (1 uzorak na 8.000 t proizvedene asfaltne mješavine)

	
	· granulacijski sastav

	
	· udio šupljina u suhozbijenom stanju

	6.1.3.
	Agregat (1 uzorak na 8.000 t proizvedene asfaltne mješavine)

	
	· granulometrija

	
	· čistoća

	
	· oblik zrna

· udio trošnih zrna

· otpornost prema drobljenju i habanju

	
	· otpornost prema drobljenju i habanju

	6.1.4.
	Proizvedena asfaltna mješavina

	
	(1 uzorak na 500 t proizvedene asfaltne mješavine) minimalni broj uzoraka 3.

	6.1.5.
	Ugrađena asfaltna mješavina prema 6-03.3 – 6-03.6 OTU

	
	(1 uzorak na 2.000 m2 ugrađene asfaltne mješavine ) minimalno 3 uzorka za svaku konstrukciju.

	
	· debljina izvedenog sloja

	
	· udio šupljina

	
	· ravnost

	7.
	BETONSKI TVORNIČKI ELEMENTI

	
	

	7.1.
	Betonske cijevi za propust ø 500 mm prema HRN U.N1.050

	
	Obavezna ispitivanja:

	
	1. Oblik i dimenzija cijevi - atest proizvođača

	
	2. Vodonepropusnost samih cijevi i spojeva

	7.2.
	Rubnjaci 18/24 cm - atest, uz asfalt se traži vizualna ocjena ravnosti površine

	7.3.
	Rubnjaci 8/16 cm - atest, uz asfalt se traži vizualna ocjena ravnosti površine

	7.3.
	Betonska galanterija – atest proizvođača(nosivost, otpornost na habanje, smrzavanje i otpornost na soli) te kontrola visina

	
	

	8.
	ODVODNJA

	
	

	8.1.
	CIJEVI

	
	Cijevi od PVC-a visoke glatkoće od tvrdog PVC-a prema EN 1401 i OTU 3-04.3.4.1

	8.2.
	Spajanje sa naglavkom prema EN 1277

	8.3.
	Oblik, dimenzija cijevi i fizičke osobine cijevi .................................atest proizvođača

	8.4.
	Ispitivanje vodonepropusnosti i pad razine vodostaja kod ispitivanja 8,24 i 48 sati max 4 cm – ispitivanje na gradilištu po DIN 4033 s probnim tlakom 0,05 Mpa

	
	· vizualni pregled i atestni znak

	
	· konzistencija svježeg betona

	
	· količina mikropora

	
	· temperatura svježeg betona.

	
	Uzimanje uzoraka:

	
	· najmanje 1 uzorak od svake vrste betona svakog dana

	
	· po jedan uzorak na svakih 100 m3 proizvedenog betona

	
	· najmanje 3 uzorka za jednu partiju betona

	
	· minimalno 1 uzorak od svake isporučene količine za elemente, koji su značajni za sigurnost konstrukcije.

	
	

	9.
	BETON

	
	

	
	Program ispitivanja izrađen je prema OTU i Tehničkim propisima  za betonske konstrukcije NN 101/2005.

	9.1.
	Agregat za beton 

	9.2.
	Cement - atest proizvođača

	9.3.
	Voda 

	9.4.
	Čelik za armirani beton - atest proizvođača

	9.5.
	Kontrola kvalitete betona 

	
	Za gotovi beton provode se:

	
	· vizualni pregled i atestni znak

	
	· konzistencija svježeg betona

	
	· količina mikropora

	
	· temperatura svježeg betona.

	
	Uzimanje uzoraka:

	
	· najmanje 1 uzorak od svake vrste betona svakog dana

	
	· po jedan uzorak na svakih 100 m3 proizvedenog betona

	
	· najmanje 3 uzorka za jednu partiju betona

	
	· minimalno 1 uzorak od svake isporučene količine za elemente, koji su značajni za sigurnost konstrukcije.

	10.
	Sva naprijed navedena ispitivanja kontrole i kvalitete mogu se vršiti po ovlaštenim Institutima za izdavanje atesta te upisom u građevinski dnevnik gradilišta uz ovjeru nadzornog inženjera. Za geodetske radove priložiti geodetski elaborat.


INDUSTRIJSKA ZONA

Program kontrole i osiguranje kakvoće urađen je sukladno « Općim tehničkim uvjetima za radove na cestama « - Hrvatske ceste Zagreb .

Izrada posteljice

Ukupna površina           -        16.200,00   m2

1. Ispitivanje stupnja zbijenosti /Sz/ u odnosu na standardni

Proctorov postupak najmanje na svakih 1000 m2                      kom       16

2. Ispitivanje modula stišljivosti /Ms/ kružnom pločom profila

30 cm sukladno HRN U.BI.046  na svakih 1000 m2 izrađene

posteljice                                                                                     kom       16

3. Ispitivanje granulometrijskog sastava materijala iz posteljice

na svakih 6000 m2                                                                     kom         2

Izrada nosivog sloja od kamena

Ukupna količina           -        7.250,00 m3

Ukupna površina          -      16.200,00  m2

4. Ispitivanje modula stišljivosti /Ms/ kružnom pločom

30 cm promjera u skladu sa HRN U.BI.046 na svakih  
1000 m2                                                                                   kom     16

      -     Ispitivanje stupnja zbijenosti na svakih 1000 m2                   kom     16

      -     Ispitivanje granulometrijskog sastava na 3000 m2                 kom     5  

Betonski tvornički elementi

Beton tvorničkih elemenata mora kod proizvodnje zadovoljavati uvjete propisane HRN U.E3.050 , kao i “Opće tehničke uvjete za radove na cestama “ , knjiga II točka 6.5.2.

Proizvođač tvorničkih betonskih elemenata tijekom proizvodnje mora kontrolirati propisanu kakvoću prema točki 1.do 6. “Općih tehničkih uvjeta”-II I dokazati kakvoću betonskih elemenata prema HRN U.E3.050.

Izvoditelj je prije ugradnje gotovih elemenata dužan predočiti nadzornom inženjeru dokaze o kakvoći.

Program danih kontrolnih ispitivanja osigurava Investitor  na temelju navedenih stavaka , a provodi Izvoditelj uz predočenje nadzornom inženjeru prije početka radova.

Oborinska kanalizacija će se ispitati na vodonepropusnost , kao i drugi elementi u sklopu predmetnih građevina na lokaciji.

KANALIZACIJA

Za sve ugrađene materijale , koji se ugrađuju kao finalni proizvod , izvoditelj radova će pribaviti potrebne ateste i certifikate.

Za ugrađeni beton izvoditelj će za svaku fazu radova probaviti ateste o marki betona , vremenu spravljanja i slično , te isto predočiti za tehnički pregled građevine.

Ukoliko se revizijska okna izvode iz PEHD cijevi na svim manipulativnim površinama potrebno je raditi rasteretne ploče od armiranog  betona , te za iste osigurati dokaz o nosivosti 250-400 KN.

Sve promjene ili dopune projektne dokumentacije raditi u suradnji sa projektantom , te o istom provoditi osiguranje kakvoće.

KOLEKTOR

Za sve ugrađene materijale , koji se ugrađuju kao finalni proizvod , izvoditelj radova će pribaviti potrebne ateste i certifikate.

Za ugrađeni beton izvoditelj će za svaku fazu radova probaviti ateste o marki betona , vremenu spravljanja i slično , te isto predočiti za tehnički pregled građevine.

Ukoliko se revizijska okna izvode iz PEHD cijevi na svim manipulativnim površinama potrebno je raditi rasteretne ploče od armiranog  betona , te za iste osigurati dokaz o nosivosti 250-400 KN.

Sve promjene ili dopune projektne dokumentacije raditi u suradnji sa projektantom , te o istom provoditi osiguranje kakvoće.

3.1.4
Mjere zaštite  na radu
Na temelju članka 93. Zakona o zaštiti na radu , NN broj:59/96. , za predmetnu projektnu dokumentaciju:

A/       Primjenjeni propisi , standardi , normative

B/       Prikaz tehničkih rješenja s primjenom mjera i pravila zaštite na radu

                                   -         Namjena građevine sa analizom opasnosti

C/       Tehnička rješenja za otklanjanje mogućih opasnosti.

1. Lokacija i pristup

2. Konstruktivni elementi , materijal , obrada

3. Stabilnost građevine

4. Zaštita na sredstvima rada i opreme

5. Zaštita od opasnih kemijskih tvari

6. Rješenje higijenskih uvjeta rada

PROJEKTNO  RJEŠENJE:

A/     Primjenjeni propisi i pravilnici

1. Zakon o zaštiti na radu , NN broj:59/96. 

2. Zakon o prostornom uređenju i gradnji , NN broj:76/07.

3. Zakon o vodama , NN broj:107/95., 150/05.

4. Pravilnik o projektiranju priključaka na javnu cestu , NN broj:73/98.

5.

Pravilnik o pružanju prve pomoći radnicima na radu , NN broj:56/83.



Pravilnik o projektima potrebnim za osiguranje pristupačnosti građevina         

       

osobama s     invaliditetom i drugim osobama smanjene pokretljivosti ,

                 
NN broj:104/03.

B/     PRIKAZ TEHNIČKIH RJEŠENJA SA PRIMJENOM

         MJERA I PRAVILA ZAŠTITE NA RADU

         Namjena građevine sa analizom opasnosti

Građevina su manipulativne površine – cesdte nogostupi , parkirališta   i oborinska odvodnja. Obzirom na raznolikost radova koji će se izvoditi potrebno je izraditi dinamički plan rada za svaku fazu , sa posebnom pažnjom kod radova na nasipavanju i izradi posteljice .Namjena građevina kada budu u uporabi je kolni i pješački promet , te odvodnja oborinskih voda.

U analizi opasnosti obuhvatiti će se moguće opasnosti , koje se odnose na:

1. Mehaničke izvore nezgoda od predmeta u stanju mirovanja , koji su 
neodgovarajuće smješteni.

2. Opasnosti od kretanja i padova na kliskoj plohi.

3. Opasnosti od eksplozija , požara ili drugih razaranja.

4. Opasnost od urušavanja zemlje kod iskopa.

5. Opasnost od postojećih instalacija u zemlji.

Općim  mjerama zaštite na radu određuju se uvjeti koje moraju i trebaju ispunjavati građevine , a sa kojima se mogu navedene opasnosti potpuno eliminirati ili svesti na minimalnu mjeru.

Opće mjere zaštite provedene u predmetnoj dokumentaciji odnose se na:

1. lokaciju

2. prilaze građevini

3. konstruktivni sustav, odabir materijala

4. stabilnost građevine

5. zaštitu od opasnih i štetnih tvari.

Tehničkom dokumentacijom daju se rješenja za sve navedene opasnosti , te se kada  građevina bude u uporabi osigurava radnike.

KOLEKTOR

Građevina je kanalizacijski kolektor sa pratećim građevinama na njemu : revizijskim oknima, crpnim stanicama  i  prijelazima ispod ceste bušenjem .  Obzirom na raznolikost radova koji će se izvoditi potrebno je izraditi dinamički plan rada za svaku fazu , sa posebnom pažnjom kod radova na velikim dubinama.Namjena građevina kada budu u uporabi je odvodnja otpadnih voda.

U analizi opasnosti obuhvatiti će se moguće opasnosti , koje se odnose na:

1. Mehaničke izvore nezgoda od predmeta u stanju mirovanja , koji su neodgovarajuće smješteni.

2. Opasnosti od kretanja i padova na kliskoj plohi.

3. Opasnosti od eksplozija , požara ili drugih razaranja.

4. Opasnost od urušavanja zemlje kod iskopa.

5. Opasnost od postojećih instalacija u zemlji.

Općim  mjerama zaštite na radu određuju se uvjeti koje moraju i trebaju ispunjavati građevine , a sa kojima se mogu navedene opasnosti potpuno eliminirati ili svesti na minimalnu mjeru.

Opće mjere zaštite provedene u predmetnoj dokumentaciji odnose se na:

1. lokaciju

2. prilaze građevini

3. konstruktivni sustav, odabir materijala

4. stabilnost građevine

5. zaštitu od opasnih i štetnih tvari.

Tehničkom dokumentacijom daju se rješenja za sve navedene opasnosti , te se kada  građevina bude u uporabi osigurava radnike.

C/    TEHNIČKA  RJEŠENJA  ZA  OTKLANJANJE  MOGUĆIH  OPASNOSTI
INDUSTRIJSKA ZONA

Lokacija i prilazni putovi

Ceste i nogostupi su međusobno povezani , uklopljeni u okolni teren , te  čine jednu cjelinu na kojoj nema arhitektonskih barijera.

Lokacija  je u Donjem Miholjcu , a za potrebe buduće industrijske zone – Janjevci III . Radovi će se izvoditi u  II faze , a ova dokumentacija obuhvaća I  fazu . 

1. Konstruktivni elementi , materijal , oprema


Kolnička konstrukcija  u   je slijedeća:

-   asfalt beton – 13 cm

            -   donja nosiva podloga od kamena – 45 cm , te nabijena posteljica.

Po izgradnji ceste postaviti će se vertikalna i horizontalna signalizacija.

Oborinska kanalizacija je od PEHD cijevi , kao i okna. Trasa je u zelenom pojasu.

2. Stabilnost  građevine

Proračunom dokazana je stabilnost predmetnih građevina , ta iste ne ugrožavaju okolne građevine.

3. Zaštita od opasnih i štetnih tvari

Na cesti se ne odvija rad niti se pojavljuju opasne i štetne tvari , te nije potrebno provoditi posebne mjere zaštite. Kako je u posebnim uvjetima građenja traženo pročišćavanje oborinskih voda prije upuštanja u otvoreni kanal  projektom je predviđena izgradnja uređaja za pročišćavanje oborinskih voda.

4. Opasnost od urušavanja zemlje 

Obzirom da se radi o relativno malim iskopima kod ceste , potrebno je jedino obratiti pozornost kod nasipavanja eventualnih  postojećih  depresija , te predvidjeti sve mjere zaštite kako bi se strojevima omogućio prilaz , te smanjile opasnosti od klizanja u depresiju.

Kod iskopa za kanalizaciju izvesti će se obostrano razupiranje rova , te posebne mjere zaštite rada u rovu. Rukovoditelj radova , nadzorni inženjer i drugi sudionici  u izgradnji kanalizacije moraju poduzeti sve mjere zaštite / odjeća , obuća , kacige i slično/ kod radova na većim dubinama od 80 cm.

5. Opasnost od postojećih instalacija u zemlji

Radove na otkrivanju i zaštiti postojećih instalacija izvoditi uz prisustvo predstavnika distributera , voditelja radilišta i nadzornog inženjera. Radove oko instalacija izvoditi ručno.

Ukoliko bi došlo do izazivanja nesreće odmah obavijestiti mjerodavne službe i MUP , te hitnu pomoć. Za potrebe ukazivanja hitnih pomoći na radilištu je potrebno imati propisanu prvu pomoć.

Sve radove izvoditi uz propisanu opremu i zaštitnu odjeću , te sredstva.

Za sve vrste radova posebne mjere zaštite na radu , sa dinamikom radova i fazama radova ,  obvezatni su izraditi rukovoditelji radova kod izgradnje predmetnih građevina.

Posebnu pozornost obratiti na zaštitnu obuću i odjeću , koordiniranost kod raznih faza rada i prvu pomoć na gradilištu.

KANALIZACIJA

1. Lokacija i prilazni putevi

Ceste i nogostupi su međusobno povezani , uklopljeni u okolni teren , te  čine jednu cjelinu na kojoj nema arhitektonskih barijera. Prilaz građevinama je omogućen sa svih strana.

Lokacija  je u Donjem Miholjcu , a za potrebe buduće industrijske zone – Janjevci III . Radovi će se izvoditi u  II faze , a ova dokumenatcija obuhvaća I  fazu . 

2. Konstruktivni elementi , materijal , oprema

Sanitarno-fekalna  kanalizacija je od PEHD cijevi , kao i okna. Trasa je u zelenom pojasu.

Crpna stanica je armirano betonska građevina , ukopana u zemlju , sa vidljivim poklopcima od čelika.

Armirani beton je vodonepropustan.

Oprema crpne stanice je sa crpkama i to radnom i rezervnom , sva izvedba u inox-u.

3. Stabilnost  građevine

Proračunom dokazana je stabilnost predmetnih građevina , ta iste ne ugrožavaju okolne građevine.

4. Zaštita od opasnih i štetnih tvari

Kako se radi o otpadnoj sanitarno-fekalnoj  vodi , projektnom dokumentacijom se predviđaju sve građevine u vodonepropusnoj izvedbi . 

5. Opasnost od urušavanja zemlje 

Kod iskopa za kanalizaciju izvesti će se obostrano razupiranje rova , te posebne mjere zaštite rada u rovu. Rukovoditelj radova , nadzorni inženjer i drugi sudionici  u izgradnji kanalizacije moraju poduzeti sve mjere zaštite / odjeća , obuća , kacige i slično/ kod radova na većim dubinama od 100 cm.

6. Opasnost od postojećih instalacija u zemlji

Radove na otkrivanju i zaštiti postojećih instalacija izvoditi uz prisustvo predstavnika distributera , voditelja radilišta i nadzornog inženjera. Radove oko instalacija izvoditi ručno.

Ukoliko bi došlo do izazivanja nesreće odmah obavijestiti mjerodavne službe i MUP , te hitnu pomoć. Za potrebe ukazivanja hitnih pomoći na radilištu je potrebno imati propisanu prvu pomoć.

Sve radove izvoditi uz propisanu opremu i zaštitnu odjeću , te sredstva.

Za sve vrste radova posebne mjere zaštite na radu , sa dinamikom radova i fazama radova ,  obvezatni su izraditi rukovoditelji radova kod izgradnje predmetnih građevina.

Posebnu pozornost obratiti na zaštitnu obuću i odjeću , koordiniranost kod raznih faza rada i prvu pomoć na gradilištu.

KOLEKTOR

1. Lokacija i prilazni putevi

Lokacija građevine je u ulici V. Lisinskog u D.Miholjacu . kanalizacijski kolektor je smješten dijelom u zelenom pojasu , a najvećim dijelom u sredini postojeće ceste  , uklopljeni u okolni teren , te  čine jednu cjelinu na kojoj nema arhitektonskih barijera. Prilaz građevinama je omogućen sa svih strana.

2. Konstruktivni elementi , materijal , oprema

Sanitarno-fekalna  kanalizacija je od PEHD cijevi , kao i okna u zelenom pojasu , dok su sva opna koja se nalaze na asfalnim površinama i u cestovnom tijelu od armiranog betona. Trasa je u zelenom pojasu na samom izlazu iz Industrijska zone / II faza građenja / .

Crpna stanica je armirano betonska građevina , ukopana u zemlju , sa vidljivim poklopcima od čelika , locirana u zelenom pojasu između prometnice i nogostupa.

Armirani beton je vodonepropustan.

Oprema crpne stanice je sa crpkama i to radnom i rezervnom , sva izvedba u inox-u.

3. Stabilnost  građevine

Proračunom dokazana je stabilnost predmetnih građevina , ta iste ne ugrožavaju okolne građevine.

4. Zaštita od opasnih i štetnih tvari

Kako se radi o otpadnoj sanitarno-fekalnoj  vodi , projektnom dokumentacijom se predviđaju sve građevine u vodonepropusnoj izvedbi . 

5. Opasnost od urušavanja zemlje 

Kod iskopa za kanalizaciju izvesti će se obostrano razupiranje rova , te posebne mjere zaštite rada u rovu. Rukovoditelj radova , nadzorni inženjer i drugi sudionici  u izgradnji kanalizacije moraju poduzeti sve mjere zaštite / odjeća , obuća , kacige i slično/ kod radova na većim dubinama od 100 cm.

6. Opasnost od postojećih instalacija u zemlji

Radove na otkrivanju i zaštiti postojećih instalacija izvoditi uz prisustvo predstavnika distributera , voditelja radilišta i nadzornog inženjera. Radove oko instalacija izvoditi ručno.

Ukoliko bi došlo do izazivanja nesreće odmah obavijestiti mjerodavne službe i MUP , te hitnu pomoć. Za potrebe ukazivanja hitnih pomoći na radilištu je potrebno imati propisanu prvu pomoć.

Sve radove izvoditi uz propisanu opremu i zaštitnu odjeću , te sredstva.

Za sve vrste radova posebne mjere zaštite na radu , sa dinamikom radova i fazama radova ,  obvezatni su izraditi rukovoditelji radova kod izgradnje predmetnih građevina.

Posebnu pozornost obratiti na zaštitnu obuću i odjeću , koordiniranost kod raznih faza rada i prvu pomoć na gradilištu.

3.1.6
Mjere zaštite od požara 

A/     PRIMJENJENI PROPISI I ZAKONI

1. Zakon o prostornom uređenju i gradnji NN broj:76/07.

2. Zakon o zaštiti od požara , NN broj:58/93., 33/05.

3. NFPA-101 , izdanje  2001.god.

B/     PRIKAZ  DATIH  RJEŠENJA

Lokacija građevine udovoljava traženim zahtjevima iz lokacijske dozvole. Omogućeni su im pristupi sa  strane , a manipulativni prostor je minimalne širine 7,0 m, što omogućava manevriranje vatrogasnih ili drugih vozila za slučaj sprječavanja opasnosti od požara.

Sve  površine su u padu prema kanalizaciji  ili drugim građevinama za oborinsku odvodnju te je omogućena odvodnja oborinskih voda , a samim tim i sprječavanje stvaranja kliskih , mokrih površina. Obzirom na konstrukciju završnog sloja  od kamena , te drugih slojeva , zaključuje se da isti  ne šire požar , niti stvaraju isti.

Iz naprijed navedenog vidljivo je da su mjere zaštite od požara zastupljene u projektu .

3.1.7
Zbrinjavanje građevinskog otpada

Nakon izgradnje  ceste  potrebno je sve ostatke građevnog otpada kao što su : ostaci oplate , ostaci asfalta , ostaci kamenog ili drugog građevnog materijala pokupiti , utovariti u prijevozna sredstva i odvesti na dozvoljeno mjesto za odlaganje građevnog materijala do 5 km udaljenosti. Građevni materijal  na dozvoljenoj deponiji  razastrti.

Sve  zemljane površine u koridorima cestovnog tijela  očistiti od šuta , dovesti humus , isplanirati , posijati travu i održavati.

Sve zelene i druge površine obuhvaćene ovom projektnom dokumentacijom održavati u urednom stanju , a otpad koji nastaje tijekom korištenja na odgovarajući način zbrinjavati i organizirano odvoziti na dozvoljeno mjesto van lokacije. 
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